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1. OPTAHU3ALIMOHHO-METOIUYECKHUI PA3JIEJ
I- 1 . Hesb ¥ 321241 0CBOCHHUS JHCIHMILIHHBI
Henap u3yueHHs JUCUMIUIMHBEI - 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIMH MOJIOKCHUSMM M TOHATUSIMM Pa3JIMYHBIX HAyYHBIX HAlpaBICHUH COBPEMEHHOH HAayKd O f3BIKE MOCPEICTBOM

OCBCUICHUSA HanGonee CYLIECTBEHHBIX BOIIPOCOB II0 TECOPHH JIMHI'BHUCTHUKH U IO €€ aKTYaJIbHBIM npo6neM3.M, Hanec/JIMBaHUsA 06yanOLlIl/lXCﬂ Ha MPUMEHCHHUE TIOJTyYCHHBIX 3HAHUN B
MPAKTUKE HAYYHOTO MCCIICOBAHMS M B METOJIMKE IIPEIoIaBaHHsl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

ﬂﬂﬂ JOCTHIKCHUSA TIOCTaBIEHHOM LEIN IPEAYCMATPUBACTCS PEILICHUE CICAYIOIINX 3aa4:

- Hay'-[]/ITBCH XOpO1mo OPUEHTHPOBATHCA B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYICCKUX TCOPHUAX

- V3Hath, LeaH, 3a[a4d, METO/Bl UCCIECAO0BAHUI M TEPMHUHOJIIOTMYECKHHI almnapar HAalpaBICHUH JMHIBUCTHYECKUX HCCIEIOBAHMI, a TAKOKe YaCTHBIX IIKOJI M TEYCHHI

COBPEMEHHOM 0TE€UECTBEHHOH 1 MUPOBOI! JIMHTBUCTHKH.

- Hay'm’n,cx HUCIIO0JIb30BaTh YKCIIEPUMEHTAIbHBIC U TEOPETUYECKUE METOAbL COBpeMeHHOﬁ JIMHTBUCTUKHA JUIA C60pa ¥ aHalu3a MaTepuajia Hay4HbIX HCCJ’IeﬂOBaHI/Iﬁ.

HHCHI/IHJ’[HH& ((AKTyZUH)HLIC HpOGJ’ICMLI COBpCMCHHOﬁ JIMHTBUCTUKW» OTHOCHUTCS K 4aCTH, Cl)OpMpreMOﬁ y4JaCTHUKaM#A OGPaSOBaTCHLHB]X OTHOLUCHI/lﬁ, SABJISIETCSA HHCHHHHHHOﬁ

Mecto aucnumiuHbl B crpykrype OIOIT

no Beidopy bBuoka 1, B coorBerctBun ¢ ®I'OC BO u npenHasHayeHa JUisi CTYACHTOB, oOydvaroumxcs 1o Hampasienuio 45.03.01 ®unonorus, npoduis «3apydexHast

¢unonorus». M3ydaercs B 7 cemectpe, Gpopma KOHTPOJIS — 3a4eT.

st U3YYCHUSA TUCLUILIMHBI HEOOXOAUMBI 3HAHUS, YMCHHUSI U KOMIICTCHIIMH, ITOJTy4YCHHbIC oqua}omnMuc;[ B Opranusanuu obmiero 06pa30BaHl/Ii[ U B PE3yJIbTaTE U3Y4YCHHUS

BBCJICHHS B PO IIIEHYIO IOATOTOBKY OCHOB (DHIIOJNIOTHU.

OcBOCHHE JHUCLMIUIMHBI «AKTyaJlbHbIC IIPOOJICMbI COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKHMY SIBISCTCS HEOOXOAMMOW OCHOBOW U MOCICHYIOMIEr0 H3YYCHHs JAUCIUILIHH

l'[pO(i)CCCPlOHaIIbH()]‘O LMKJIa.

JIMCIUIUTHHA SBIISETCS COCTABISIONICH B mporecce GopMUpOBaHHUs Y cTyneHTa kommnerenumu ITK-3, TTK-4.

1.4.

Posib AucuumiMHb1 B OPMHPOBAHMH KOMIETEHIHIi BLITYCKHHUKA

Iepeyennb miIaHNpyeMbIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHUs 10 JHCHHILIHHE, COOTHECEHHbIX ¢ ILIAHMPYEMBIMH Pe3yJIbTaTAMM 0CBOCHHsI 00pPa30BaTeJbHOI NPOrpaMMbl

B pesyubrare ocBoerusi OITOIT o6yyarouiics 0IKeH 00J1a/1aTh CISAYIOIMMH KOMIICTCHIIMAMH:

Koja komnereHuuu CojiepixaHue KOMIIETEHIIMH

TIK-3 CriocoGeH MPOBOJAMTH 10/l HAYYHBIM PYKOBOJICTBOM HCCIICIOBAHMS HA OCHOBE CYIIECTBYIOLIIMX METOJIMK B KOHKPETHOH Yy3KOM
001acTH (YHIIOIIOTHYECKOr0 3HaHUS ¢ GOPMYITHPOBKO# apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3AKIIOUCHHIT H BEIBOJIOB
TIK-4 CrnocobeH K KOMMYHHKAllMM B YCTHOM M NHCbMEHHOH (opMax Ha pycCKOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKax JUI PEIICHHs 3anad

MEXITHYHOCTHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMOﬂeﬁCTBHﬂ, aHaJIn3y TEKCTOB pa3HBIX CTWIIeH Ha HHOCTPAaHHOM S3BIKE, S3BIKOBBIX

€/IMHUILL M IEPEBOAYECKUX TpaHChOopMaLUi

l'[epequL TUIAHUPYEMBIX PE3YJIbTAaTOB 06y'-[CHI/[$[ 110 JUCHHUILIHHE:

Hau K puu | Koo u naumenosanue | Koo u mnau. pa  docmuscenus yenpoghecc 1bHOT
(cpynnwy) obuenpoghpeccuonansroit ka.unemenuuul

oGwenpopeccuonanbHvix Komnemenyuu

Komnemenyui

Paspaborka u  peammszamms | [1K-3 1.1_B.JIK-3 Peamu3yer KOpPpEKTHbIE NPHHLMIBI IOCTPOCHHS HAy4HOH paboThI,

Hay4YHBIX IIPOCKTOB Crniocoben TPOBOAUTL 1O HAyYHBIM METO/1bI cGopa M aHaJM3a MoJIly4YeHHOIro MaTepuana.

PYKOBOZCTBOM HccieoBaHust Ha ocHoBe | 2.1 B.ITK-3

CYLICCTBYIOIIMX METOJIMK B KOHKpCTH()fI Pemaer Hay4YHbIC 3aJa4d B CBA3U C TIOCTAaBJICHHOI II€JIbI0 M B COOTBETCTBHHU C

y3koit  obmactn (unonornyeckoro | BBIOPAHHOH METOIMKOIA.

3HaHUSA c tdopmynuposkoii | 3.1_B.ITK-3 Hcnonb3yeT HaydHyI0 apryMEHTALHIO [IPH aHAIH3E S3bIKOBOTO U (HIIH)

apryMEHTUPOBAHHBIX YMO3AKIIOUEHHI M | JIMTEPAaTypHOrO MaTepHaia.

BBIBOJIOB

Mexba3bIK0oBass KOMMYHUKAIHS IK-4 1.1_B.IIK-4 Bnageer pycCKHM M HHOCTPAHHBIM S3BIKOM B O0OBEME, JOCTATOUYHOM

CriocobeH K KOMMYHHKAllUM B YCTHOH M
MUCBMEHHON (opMax Ha PYCCKOM H
HHOCTPaHHOM  fA3bIKaX JUIA  pEIICHHS

3aga4 MEXKJINYHOCTHOTO n

JUISL PelIeHHUs 3a/a4 MEXIMYHOCTHOIO, MEXKKYJIBTYPHOIO M HPO(EeCCHOHATIBHOTO
B3aHMOIlCI>iCTBP[${.
2.1_B.IIK-4 Bnazeer HaBbIKaMU (POHETHIECKOT0, (HOHOIOTHIECKOTO, JIEKCHYECKOTO,

MOdeOHOFH‘ICCKOFO, CHHTAKCHYECKOIO0 M CTHJIMCTHYCCKOI'O aHajlu3a pa3IndHbIX




MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJIEHCTBHS,
aHAIM3Y TEKCTOB pa3HbIX CTWICH Ha
HMHOCTPAHHOM $3bIKE, SI3bIKOBBIX €IMHHIL

M NIEPEBOAYECKHX TPAaHChOpMALHid

A3BIKOBBIX €/IMHUIL.
3.1_B.JIK-4 CnocobeH npumMeHsTh

OCHOBHBIC IOJIOKCHHS M KOHIICTIIINHI B 00JIACTH SI3bIKA, JTUTEPATYPHI M KYJIBTYpBI IPH
aHaIM3€e TeKCTOB Pa3HOM MIPparMaTU4ecKoil HalpaBIeHHOCTH

4.1_B.ITK-4 CriocobeH oCyIecTBIISATh NEPEBO M (MIIN) MHTEPIPETAIIHIO TEKCTOB C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH /C MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUI S3BIK, TEKCTOB Pa3IMdHON

)l(aHpOBOﬁ TPUHAUICKHOCTH MU ﬂpaFMaTHqCCKOﬁ HarpaBJICHHOCTHA




1.5. CooTBeTcTBHE YPOBHEH 0CBOEHHSI KOMIIETEHIHH IIAHUPYEMbIM pe3y/ibTaTaM 00yueHHsl H KPHTEPHSIM HX OllCHHBAHHSI

Koz u conepxanue KOMIETEHINH

Oran 0CBOCHUS

OcCHOBHbIE IPH3HAKHA c()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH (JeCKPUIITOPHOE ONHCAHNE YPOBHST)

TIK-3

Crmocoben IIPOBOAUTH MO HAYYHBIM
PYKOBOJICTBOM HCCIICIOBAHHS Ha
OCHOBE CYLIECTBYIOIIIUX METOUK B
KOHKPETHOM y3KO0ii obiactu
cbymonornqecxoro 3HAHUA C
(bopMyITHPOBKO# apryMEHTHPOBAHHBIX

yMOBaKﬂ}O‘IeHI/H‘//I Y BBIBOIOB

1.1_B.IIK-3 2.1_B.IIK-3
3.1 BIIK-3

KOMITCTEHITUH*
IIpu3HaKK OLEHKH HeC(HOPMUPOBAHHOCTH IIpu3HAK] OLEHKH CHOPMHPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUH
KOMIICTCHIIUH
MHHUMAJIbHBIA cpeHui MaKCHMaJIbHbIH
3 He 3naer B yeM 3aKIiro4aeTcst YacTHYHO OLIEHHBAET COLHAIBHYIO U Croco0eH OLEHUTh COLUAIBHYIO H

couualibHas U NpaKTH4ecKass 3HAYUMOCTh
Hay4YHOT'O UCCIIEA0BAHNUS, IIEPCIICKTUBBI
€0 UCIOJIB30BaAHUS B PA3JIMYHbBIX

obmacTsIx HaYKH U KyJIbTYPbI

TMPAKTUYECKYIO 3HAYUMOCTh
MNPOBEACHHOI'O HAYYHOT'O UCCIIE€A0BAHNS,
BO3MOKHOCTH U NIEPCIECKTUBbI
HCIOJIB30BaHNS B COBPDEMEHHOM

o01ecTse

TNIPAKTUYECKYI0 3HAYUMOCTH IIPOBEACHHOIO
Hay4YHOTI'0 UCCIEA0BAaHMA, BO3MOKHOCTH U
TIEPCIIEKTUBBI €T0 UCIOJIb30BaHUS B JKU3HA

COBPEMEHHOT'O obmiecTsa.

Crioco0eH B TOJTHOM Mepe OLEHUTh
COLMAIBHYIO U PAKTHYECKYIO 3HAYUMOCTh
HAyYHOTO HCCIEI0BaHNUs, BO3MOXXHOCTH 1
MEPCIIEKTUBBI €0 UCIIOJIB30BAHS B

COBPEMEHHOM o0mecTBe

He ymeer dopmymnupoBath
apryMEHTHPOBAHHBIC 3aKITIOYCHHS U
BBIBOJIBI, OOBSICHATH LEIN U 33/[a4H
HCCIIC/IOBAHNS, €0 aKTYaIbHOCTD 1
NPHHIMIINAIBHYIO HAyYHYIO HOBU3HY,
0(hOPMIIATE TEKCT B COOTBETCTBHH C

tpeboBanusimu 'OCTa

Henocrarouno yerko Gopmyaupyer
apryMeHTHPOBAHHbIC 3aKIIFOUCHHS 1
BBIBOJIBI, IIEJIU ¥ 33/[a4H HAYYHOTO
UCCIIC/IOBAHUS, €T0 aKTyalIbHOCTh U
HPUHIMITHATBHYIO HAYYHYIO HOBH3HY;
o(hopMIISIeT TEKCT ¢ HapyIICHHAMH

TpeboBanuii [OCTa

Vmeer GopMyIMpoBaTh apryMEHTHPOBAHHbIE
3aKJTFOUCHHS U BBIBOJIBI, LIEIH 1 331491
Hay4YHOI'O MCCIIEJIOBAHUs, €r0 aKTyalbHOCTb H
MPHHIHMITHATBHYIO HAyYHYIO HOBH3HY,
0(hOPMIISIET TEKCT B COOTBETCTBHH C

Tpe6osanusimu OCTa

YeTko (hopMyIIHpYeT apryMEeHTHPOBAHHBIC
3aKITIOYCHNS ¥ BBIBOJIBL, IETTH H 3a1aUn
Hay4YHOT'O HCCIIEJIOBAHUSA, €0 aKTyalbHOCTb H
NPUHIMITHATBHYIO HAYYHY0 HOBH3HY;

6e3yKOPU3HEHHO 0)OPMIISIET TEKCT




He Binajeer HaBbIKaM# 00001ICHHS

MaTepualia Hay4YHOIro UCCIeJ0BaHUs

Cunabo BiiajieeT HaBbIKAMHU 0000IIEHUS.

Marepuajia Hay4HOro UCCJIC/IOBaHUs

XOpOIIIO BJIajieeT HaBbIKaMH 0000LIEHUS

MaTepualia UCCICJOBaHUs

CB06O/IHO BiIaJieeT HaBbIKaMH 0000IICH S

MaTrepuajia Hay4HOro UCCIICI0OBaHUs

* - PopMHpOBaHKEe KOMIICTCHIMI IPOX0oauT B 3 otama: 1-2 kypc -1-if otam; 3

Kypc -2-if 9tarm; 4 kype (4-5 Kypc -IIpH 04HO-3a09HOIT 1 3a09HOM (opMam 00ydenust) -3-if atan -npu ocsoernn OIIOIT 6akanaspuara

Koxa u cogepxanne KOMIETEHINH

Oran 0CBOCHHS

OcHOBHbIe NPU3HAKH ¢POPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIHH (J1eCKPHIITOPHOE ONHCAHNE YPOBHS)

KOMIIETEeHIIMH *
Ipu3HaKK OLCHKH HECHOPMHPOBAHHOCTH Ipu3Haky oneHKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH
KOMIIETEHIIMU
MUHUMAaJIbHBINA cpenHuit MaKCHUMaJIbHBIN
TK-4 3 He 3HaeT OCHOBHBIE JICKCHYECKHE 3HaeT MUHUMYM JIEKCHYECKHX SANHHI] Crioco6eH MpoAEeMOHCTPUPOBATh 3HAHHE 3HaeT JIEKCHYECKUE SANHHUIIBI OOIIEro U

CriocoGeH K KOMMYHHKALIMU B YCTHOU
M NICBMEHHOH (hopMax Ha pyCCKOM H
HUHOCTPAHHOM $A3bIKaX UL PELICHUS
3a1a4 MEXKJIUYHOCTHOTO U
MEKKYJITYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS,
AHAJIN3Y TEKCTOB Pa3HbIX CTWIEH Ha
HUHOCTPAHHOM $3bIKE, A3BIKOBBIX
CIUHHUIL ¥ IEPEBOAYCCKUX

TpaHchopmaLumii

1.1_B.IIK-4
2.1 BIIK-4
3.1 BIIK-4

€IMHMLIBI 1 OCOOEHHOCTH UX
HCIOJIb30BaHMs, OCHOBHBIC pa3InIns
NMUCHbMEHHOM M YCTHOW peun; aropurm

00paboTKH TEKCTOBOI MH(OpMAIIN.

001Iero 1 TEPMUHOIOTMYECKOr0
XapakTepa; 0a30ByI0 HOPMAaTUBHYIO
rpaMMaTHUKy B aKTUBHOM BJIQJICHUH U
OCHOBHBIC I'PAMMAaTHYECKHE
KOHCTPYKUMHU JJIs TACCUBHOT'O

BOCIIpUATHS.

JIEKCUYECKHUX €IMHUIL OOIIEro 1
TEPMHUHOJIOTHYECKOr'0 XapaKTrepa u
0COOEHHOCTEN MX MCIIOIb30BAHUS,
OCHOBHBIC pa3JInIus TIMCBMEHHOM U yCTHOﬁ
peun; anropuT™ 06paboTKH TEKCTOBOM

HHPOPMALHH.

TEPMHHOJIOTHYECKOT0 XapakTepa B HY)KHOM
00beMe U 0OCOOEHHOCTH MX HCIIOJIb30BaHHS,
OCHOBHbIE Pa3JIM4Msl IMCbMEHHOI U YCTHOM
pedHn; OCHOBHBIC q)aKTBI AIITOPUTM

00paboOTKH TEKCTOBOM MH(POPMALIHH.

He moxeT ucnonb3oBaTh
HHOC’I‘paHHB]ﬁ S3BIK B
MEKITAYHOCTHOM U MEKKYJIBTYPHOM
OOIIEHNN 1 y4eOHOH CUTYyaIHH,
BOCIPHHUMATH 00IIee CoepIKaHie
TEKCTOB 33ITaHHOT'0 YPOBHSA
CJIOKHOCTH O0IIero U
Tpo(heCCHOHAITBHO-

OPUEHTHPOBAHHOIO XapaKTepa.

Mo3KeT UCTI0NB30BaTh HHOCTPAHHbIN
A3BIK B MEKJIMYHOCTHOM H
MEKKYJIbTYPHOM OOILEHHY,
BOCIPHHHAMATH O0IIIee CoJepKaHne
TEKCTOB 33/IaHHOTO YPOBHS CIIOKHOCTU
ob11ero 1 mpoheccHoHaTbHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO XapaKTepa

CO 3HAYUTECIIBHBIM KOJIHYECTBOM

OIINOOK.

Hcnone3yer MHOCTPaHHBI S3bIK B
MEXITMYHOCTHOM B MEXKYJIbTYPHOM
00IIeHNH, BOCOIPUHUMAET o01ee
coJiep)KaHHe TEKCTOB 33JaHHOTO YPOBHS
CJIOXKHOCTH 0011ero U MpoheCCHOHANBHO-
OPHUEHTUPOBAHHOI'O XapaKTepa

C MHHUMAJIbHBIMH OITHOKAMH.

CB0OOIHO HCIIOB3YET HHOCTPAHHbIN S3bIK
B MEXKJIMYHOCTHOM U MEKKYJIIbTYPHOM
00leHnH, BOCIIPHHUMAET o01Liee
coJiep)KaHNEe TEKCTOB 33IaHHOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH OOILIETro U MpoheCCHOHATBHO-

OPHEHTHPOBAHHOI'O XapaKTepa.

He criocoGeH NpUMEHHTh 3HAHUS

le/lMeHﬂeT 3HAHUA OCHOBHBIX

YBEpeHHO INPUMEHSET 3HAHUS OCHOBHBIX

CB00OHO NPUMEHSET 3HAHUSI OCHOBHBIX




OCHOBHBIX ITOJIOKEHHS M KOHIICTIIIHH
0071aCTH SI3bIKA, JIATEPATYPHI U
KyJIBTYPBI IIpH paboTe ¢ TeKCTaMU
pasHbix BuoB. He crocoben
CaMOCTOSTEIIBHO JICNATh BBIBOJIbI
00IIEro 1 YaCTHOrO XapaKkTepa B

IIPOLICCCC aHAJIM3a TCKCTOB.

TIOJIO’KEHHS ¥ KOHIICIIIHH 001acTH
SI3BIKA, JIATEPATYPbI M KyJIBTYPBI IPU
paboTe ¢ TeKCcTaMH pa3HbIX BH10B. He
CMOCOOEH CaMOCTOSATEIIBHO 1e1aTh
BBIBOJIbI OOIIETO ¥ YACTHOTO
XapakTepa B IIPOLecce aHaIu3a

TEKCTOB.

TOJIOKCHHS M KOHIIETIIMY 00JIaCTH SI3bIKa,
JIMTEPATypPhl U KYJIBTYPHI IPU paboTe ¢
TEKCTaMH Pa3HBIX BHJI0B. CriocobeH
CaMOCTOSTEBHO JIENATh BEIBOBI OOILETro 1
YaCTHOI'0 XapakTepa B IIPOIIECCE aHaIN3a

TEKCTOB.

TIOJIO>KEHHS M KOHIICIIIMH 00JIaCTH S3bIKa,
JIMTEPATypPbl U KYJIBTYPBI IIpH paboTe ¢
TEKCTaMH pa3HbIX BUJIOB. CriocoOeH
CaMOCTOSITEIIbHO JIENaTh BBIBObI OOILEro
M 4aCTHOTO XapaKTepa B NPOLECCE aHaIn3a

TEKCTOB.

He BJIaICET HaBBIKaMH paGon,I C
TEKCTaMH MOBBILIEHHOU ciokHOCTH. [Tpn
TIEPEBOJIC ¥ MHTEPIPETALINU PA3IINIHBIX
TUIIOB TEKCTOB HE YYUTHIBACT JKaHPOBYIO,
TIparMaTU4eCKyro, CTHIIMCTHYCCKYIO

0COOEHHOCTH TEKCTA.

Bnaz[ee’r HaBbIKaMH paGOTLI C TCKCTaMH
MOBBILIEHHOU cnokHOCTH. [Ipu nepeBoae
W UHTEPIPETALUU PAa3JINIHBIX TUIIOB
TEKCTOB HE YYMTHIBAET KaHPOBYIO,
TNparMaTu4ecKyro, CTUIHCTHICCKYIO

0COOCHHOCTH TEKCTa

VBepeHHo BJIAICECT HaBbIKaMH p216OTI)I
€ TeKCTaMHU MOBBIMIEHHOHU cliokHOCTH. [Tpn
TIEPEBOJAC U MHTEPIPETALINH PA3JINIHBIX
THUIIOB TEKCTOB YYUTHIBACT )KaHPOBYIO,

TIparMaTH4YECKy10, CTUIIMCTHICCKYIO

0COOEHHOCTH TEKCTA.

CB00OIHO BIajeeT HABBIKAMH

paboThl ¢ TeKCTaMu
TIOBBIIIEHHON CII0XKHOCTH. npl/[ NepeBoac n
MHTEPIPETALMH PA3INYHbIX TUIIOB TEKCTOB
YYHUTBIBACT JKaHPOBYIO, IPAarMaTHICCKYy1o,
CTHIIMCTUYECKYIO OCOOCHHOCTH TEKCTa B

MIOTTHOM Mepe

* - PopMHpOBaHHE KOMIICTCHIMI IPOX0oAuT B 3 otama: 1-2 xypc -1-if atam; 3 kypc -2-if otarm; 4 kype (4-5 Kypce -IIpH 04HO-3a09HOIT U 3a04HOH (opMam 00yenust) -3-it atan -npu ocsoernu OIIOII Gakanaspuara




II. OFBEM JJUCHUILUIMHBI B 3AYETHBIX EJUHUIAX C YKASAHUEM KOJIMYECTBA AKAJEMMWYECKHUX YACOB, BBIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO

PABOTY OBYYAIOLIUXCH C IPEMOJABATEJIEM (IO BUJIAM YYEBHBIX 3AHATHIT) U HA CAMOCTOSITEJIBHYIO PABOTY OBYYAIOLIMXCS

O01ast TPYAOEMKOCTb JUCUMILIHHBI COCTABIISICT 2 3a4eTHbIC eIMHUIIBI, 72 yaca.

Buj yueoHoii 3ansTus 3ansTus Koncyabra uun ATTecranus CamocTosiTe JIbHast
paéoTsI JIEKIMOHHOT 0 THIA CeMHHAPCKO T'0 padora
THIA
KonrakTHas pabora B 18 (7) 18 (7) - - 35,8(7)
TIEPHO]] TEOPETHUECKOTO
o0yueHus
TIpomexyTounas - - - 3aver-0,2 (7) -
aTTecTauus
Hroro 18 18 0,2 358

1IL. COAEP)KAHME JUCHUIUIMHBI C YKASAHMEM OTBEJEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJIEMUYECKHX YACOB M BU/IOB YYEBHBIX 3AHATHI 1

®OPM TEKYIEI'O KOHTPO.IsI

3.1.Kpatkoe cojep:aHue THCHMILIMHBI C YKA3aHHEM TeM.

Ne Tembl

Ha3zBanue TeMbI ¢ KPaTKHUM COJepP:KaHUeM

KoHTakTHast pa6oTa ¢ 06y4alouMMHCs

3ansTus
JIEKIIHOHHOTO

THIAa

3ausTus
TMPaKTHYECKOT

0 THIIA

®opmbl
®opmupyemble
TeKyIero
KOMIIETCHIIUH
KOHTPOJIsA

JInnrBuCcTHKA Ha py6ee BEKOB.

BBICTYIIEHUE TIK-3
¢ JJOKJIaZIaMu (1.1_B.IIK-3
2.1_B.IIK-3

3.1 B.JIK-3)

TK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 BIIK-4
3.1 B.JIK-4)

chHKLlI/IOHaJ'H/BM B JIMHTBUCTUKE

BBICTYIUICHHE TIK-3
¢ IOKIagaMu (1.1_B.IIK-3
2.1_B.IIK-3

3.1_B.JIIK-3)

TIK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 _BIIK-4

3.1 B.IIK-4)

COHHOHWHFBHCTHK& KaK Hayka.

BBICTYIUICHHE TIK-3
¢ JIOKJIaZIaMu (1.1_B.IIK-3
2.1_B.IIK-3

3.1_B.JIK-3)

TK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 B.IIK-4

3.1 B.JIK-4)




ConmanbHast udpepeHIrams S3bIKa.

BBICTYTIJICHUC

C JIOKJIaiaMu

TK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BIIK-3

3.1_B.JIK-3)

TK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 B.IIK-4

3.1 BJIK-4)

OCHOBBI '€H/ICPHOM JIMHTBUCTHKH.

BBICTYIUICHUE

C JIOKJIalaMu

IK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BJIK-3
3.1 BJIK-3)

TTK-4
(1.1 B.IIK-4
2.1 BIIK-4
3.1 B.IIK-4)

OCHOBBI IICHXOJIMHI BUCTHKH.

BBICTYTIJICHUE

C JOKIaaamMu

TTK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1_BIIK-3

3.1_B.IIK-3)

K4
(1.1_B.IIK-4
2.1 B.IIK-4

3.1 BIIK-4)

ypOBHl/I SA3bIKa B CBETEC IICUXOJIMHIBUCTHUKH.

BBICTYTJICHHC

C JIOKJ1aJlaMH

TK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BJIK-3
3.1_BIIK-3)

TTK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 BIIK-4

3.1 B.IIK-4)

Heliponunreucruka.

BBICTYIUICHHUE

¢ IOKIagaMu

IK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BIIK-3
3.1_B.JIK-3)

TIK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 B.IIK-4

3.1 B.IIK-4)

JlunrBucTuveckas TiparMaTuka.

Tecr 1

BBICTYTIJICHUE

C JIOKJIalaMu

TK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BIIK-3
3.1 B.JIK-3)

K4
(1.1_B.IIK-4
2.1 BIIK-4




3.1 B.JIK-4)

1 O. TCOpI/IS{ PEYECBBIX AKTOB. 1

BBICTYIUICHUE

C JIOKJIaiaMu

IK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BIIK-3

3.1 BJIK-3)

TTK-4
(1.1 B.IIK-4
2.1 BIIK-4

3.1 B.IIK-4)

1 1 . IpoGaeMbl HTHONCHXOIMHIBUCTHKH. 1

BBICTYTIJICHUE

¢ JOKJIaZIaMu

TK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BIIK-3
3.1_B.JIK-3)

K4
(1.1_B.IIK-4
2.1 B.IIK-4

3.1 BIIK-4)

1 2 . OCHOBBI OHTOJIMHIBUCTHKH. 1

Tecr 2,
BBICTYIUICHHE

¢ IOKJIaTaMu

IK-3
(1.1_B.IIK-3
2.1 BJIK-3
3.1_BIIK-3)

TTK-4
(1.1_B.IIK-4
2.1 BIIK-4
3.1 B.IIK-4)

Hroro: 18

Copaep:xanne Kypca

Tema 1. JINHrBHCTHKA Ha py0eske BEKOB.
AKTyasbHbIe IPOOIEMbl COBPEMEHHOH JIMHIBUCTUKH: LISJIH, 33/1a4l, COACPIKaHue Kypca.
Haqu,le HamnpasJICHUSA U IIKOJIBIL. CprKTypHaﬂ W NIpUKIIaAHas TMHIBUCTHKA.

Hayunsble napagurmsl. AHTpononeHTpu3M. OyHKINOHAIU3M.

Tema 2. DYyHKIMOHAIU3ZM B JINHTBUCTHKE.

Dynkuys s3pka. OyHKIHA peun. PyHKIMOHANBHBIH MOIX0/ K H3yUEHHUIO A36IKOBBIX siBneHni. P.O. SIko6con 0 QyHKIMAX A3bka. JIoMUHHpYOIIas A3b1K0Bas QyHKINMS B

BbICKA3bIBAHUH.

Tema 3. ConMoJMHIBHCTHKA KaK HayKa.
Hcroku COLIMOJIMHTBUCTUKH. HCHI/I, 3a1a41,ME€TO/IbI COLTUOJITMHTBUCTHUKH.
OCHOBHBIE MOHATHS COLIMOIMHTBUCTUKH. MeTo/ibl cOopa Matepuasa.

COHHOHHHFBHCTM'{ECKI/Iﬁ OKCIIEPUMEHT. AHKETI/IpOBaHHe‘ PCCHOH}ICHTLI n l/lHqJOpMaHTBI.

Tema 4. ConnanbHas 1uddepeHnnanus a3pIka.

Crpykrypa obecrBa. Coupnanbhbie rpymmbl. Copanbhbie GpakTopbl U UX BIHsAHHE Ha QYHKIMOHUPOBaHHUE si3bika. COLMAbHBII CTATyC, COLUANIbHAS POJIb

Tema 5. OcHoBBI TeHIePHOii IMHIBUCTHKH. MCTOKH reHaepHol JHHIBUCTHKH.

I'ennepHas acuMMeTpHs B si3bIKe. AHAPOLEHTPUYHOCTD i3bIka. DaKTOpP «I10I».

((My)KCKaﬂ» U (OKCHCKas» peyb. Paznnune «My)l(c](oﬁ» M <OKEHCKON» peun Ha (I)OHCTI/I‘ICCKOM, JICKCUYECKOM, MOpq)OJ’lOT‘H‘{CCKOM, CHHTAaKCHYECKOM YPOBHAX

Tema 6. OcHOBBI ICHXOJIHHI BUCTHKH.




I/ICTOKH, TIpeaMeT, 061:6](']', METO/bI IICUXOJHMHIBUCTHKH. HaﬂpaBHCHHﬂ TICUXOJIMHTBUCTHKH.

YPOBHI/I S3bIKA U IICUXOJIMHIBUCTHKA.

Tema 7. YpoBHM sI3bIKA B CBeTe NCUXOJIHHIBHCTHKH

®Donernueckuii ypopenb. Ponerndeckoe 3HayeHne. Cunecresus. JlekcHueckuii ypoBeHs.
CnoBo B CO3HaHUH 4enoBeka. Cl10B00Opa30BaTe/IbHBII YPOBEHb.
Oxkasnonanmmsl. CioBoTBOpyecTBO. Mopdonorindecknii yposens. Kpasuciosa.

Cunrakcudeckuit yposen. KBazutekcr. J{uckype.

Tema 8. HeiiposimHrBucTuka.
HCTOKH,HPC]IITOCBUTK]/I HCﬁpOHHHFBWCTHKH.
DyHKIMOHATBHAS aCHMMETPHs Mo3ra. Mosr u peub. CTpYKTypa sI3bIKa U CTPOSHHE MO3ra.

Peus 1 QyHKIMOHANBHBIE HAPYIIEHNs Mo3ra. Adasnu.

Tema 9. JIMHrBHcTHYECKAsi MParMaTHKA.

Ocnosusle nousTust. [pecynnosuuus. [punuun Koonepauuu I'.I1. T'paiica.

TIpuaimn Besxmmoctn [Pk .JTnga. TIparmMaTnyeckuii KOHTEKCT. ATneplenunonHas 6asa. Mminkarypa.
Tema 10. Teopusi peyeBbIX aKTOB.

S3bIk u peds. Teopus peueBoit nesarenbHOCTH. Teopust peueBbIx AKTOB.

Knaccuduxanus peuesbix akroB [x.Octuna, k. P. Cepist.

JIOKyTHBHBIE, HIIIOKYTHBHBIE, TIEPIOKYTHBHbIC pEUeBBIC aKTHI.

WnnokytusHas cuia BeickasbiBanus. Jluckype.Hamepenue roopsitero.
WHTeprpeTanusBbICKa3bIBAHNUS.

Tema 11. IIpo6/1eMbI ATHONCHXOJIMHI BUCTHKH.

CormanbHas ICHXOJINHTBUCTHKA. DTHONICHXOJINHTBUCTHKA. PedeBoe moBeieHue.

SI3bIKOBast THYHOCTD U KynbTypa. BimsiHue s13blka Ha MbIILUICHUE.

OBJ1a/IecHHe HHOCTPAHHBIM S3BIKOM KaK TICHXOJIMHIBHCTHYECKas mpobiiema.

ACCOLMATUBHBIH SKCIIEPHMEHT.

Tema 12. OCHOBBI OHTOJIMHTBUCTHKH.

OBnajieHue A3bIKOM Kak CUCTeMO#. [lepBasi KoMMyHHKals. DTaribl pe4eBoro passutus pe6enka. COMOCTaBEHHE pEdH

CIIOBOTBOPYECTBO.
3.2.CamocTosiTe/IbHAs PaG0oTa 00yAIOIMXCS MO THCIUILTHHE,

3.2.1.Pacnipesiesienne 4acoB, OTBEIEHHBIX HA CAMOCTOSATE/ILHYIO PadoTy 00y4aloumerocs.

pebenka u B3pocioro. Jletckoe

Bcero no
Bcero 4acos Ilo
ydeOHOMY TIIaHy
cemecTpam
CamocrosiTe1bHas padora
7
IIpopaboTka neKkiuit, MOArOTOBKA K MPAKTUYECKHM 3aHATHIM, 35,8 35,8
BBITIOJHCHHE IOMAIIHHX 3alaHUiT
[Moaroroska Kk KOHTPOIIO _ _
Bcero 35,8 35,8

3.2.2.MeToauyecKHe yKa3aHUs 110 OPraHU3alUH CAMOCTOSITEIbHOI PaGoThI 00yYaloUIerocs

CamocrosiTesibHasi paboTa 00y4aromerocst 0 yCBOCHHIO Y4eOHOrO Marephalia MOXKET BBINOJHATHCS B YHTAJIBLHOM 3aiie Oubimnoreku, noma. OOydarommiics moadupaer

HAy4HYyI0 ¥ CIELHAIbHYI0 MOHOTpaHMUECKyl0 M NEPUOJUYECKYIO JIUTEPaTypy B COOTBETCTBHM € PEKOMEHIALMAMH IIPENoJaBaTellsi MM CaMOCTOATeNbHO. B mpomecce

CaMOCTOSITEILHON PaboThl 00YYAIOIIMIACS HMCIIONb3YEeT TEXHUYECKUE CPEICTBA, 00ECIeYHBAIOMINE IOCTYI K MH(GOPMAUUH (KOMIIBIOTEPHBIX 0a3 MaHHBIX, JICKTPOHHON

oubmoTeKe u TAH.). B ciry4ae HSO6XOI[I/IMOCTI/I 06yqa101_um71€ﬂ MOJKET IOJTYYUTH ITOMOIIbL U KOHCYJIbTAIMIO IIPEIIOAaBaTEIA. Ha MNPAaKTUYCCKUX 3aHATUAX CTYACHT NOJIKECH



IPEJICTaBHTh MPETOaBaTeNlI0 OTYET O CAMOCTOATENBHO IPOBEJCHHOM IMOMCKEe MH(OPMAIMM MO TOCTAaBICHHOH 3amade B (opMe Npe3eHTAllMH Ha 3aJaHHYIO TeMy. B
TIpE3CHTAlluM Ha CHaﬁ}:[BI HCOGXOHI/IMO BBIHECTH OCHOBHBIC MJICH M3YYCHHOI'O MaTe€pHalia 1o TEME MCCICAOBAHUA. B KOHIIC 3aIHUThI IPE3CHTALIUN CTYACHT JOJDKCH OBITH
TOTOB K BOIPOCAM IIPEIO/aBaTeNs M COKYPCHHKOB. KOHTPOIb CaMOCTOSTENBHOH PabOTHI CTY/IEHTOB OCYIIECTBIIACTCA C MOMOIIBIO TEKYIIEro KOHTPOJS yCIEBAEGMOCTH
CTYJICHTOB.

IV. YYEBHO-METOAUYECKOE U UHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JIUCLHUTIIJIMHBI

4.1. OcHoBHasI IUTEPaTYypa

1. AkryanbHble n1pobiaembl coBpeMeHHoi aunrsuctuku / cocr. JLH. Yypununa. — 10-e uza., crepeorun. — Mocksa : M3narenbcrBo «®Dnunran, 2017. — 412 ¢. — Pexum

JI0CTYIIA: TI0

—ISBN 978-5-261-00805-7. — TeKCT : 311€KTPOHHBIN.

4.2. lonoJiHMTE/ILHAS JIMTEPATYPA

1._Temupraszuna, 3.K. CoBpeMeHHBIC TEOPUU B OTCUYECTBEHHOI U 3apyOexHoii muHreuctuke : [16+] / 3.K. Temuprasuna. — 2-e u3i., crep. — MockBa : M3iaTenpcTBo

«®Dunray, 2015. — 121 ¢. — Peskum gocTyna: no NoAnucKe. —

aTa obpamenys: 15.10.2019). — ISBN 978-5-9765-2121-6. — TeKCT : SMCKTPOHHBIA.

2. ®edunor, A.N. denomen a3bika B Gunocodun u nunreucruke / A.N. dedunos. — Mocksa : N3parensctBo «®mnunTay, 2014. — 188 c. : wi. — Peskum gocryna: mo

HOJIIIMUCKE.

4.3. IlporpammHoe ofecrievyeHne: 001EeCHCTEMHOE H IPHKJIA/IHOE IPOrPaMMHOe obeciiedeHue

Homep HauMeHoBanue I10 PeKBH3UTBI OATBEPKAAIONIECTO JOKYMCHTA KommenTapuii
1 OnepanponHasi cucrema Microsoft Windows Pro Bepcun | Homep ymuensun 64690501
7/8
2 TIporpammublii maker Microsoft Office 2007 Howmep nunensun 43509311
3 ABBY FineReader 14 Kox nosuimn af14-251w01-102
4 LibreOffice Morilla Public License v2.0.
5 GIMP (rpaduueckuii peakTop) Creative _Commons __Attribution-ShareAlike 4.0
International License.
6 Blender (rpaduxa 3D ) GNU General Public License (GPL;
7 Inkscape (BextopHast rpaduka) GNU General Public License (GPL;
8 ESET NOD32 Antivirus Business Edition ITyGmirdubIit KITI0Y THIEH3HH: 100 m.
3AF-4JD-N6K CB06O/IHOE PacpOCTPaHEHHE,
9 MojtyJibHast 0GbEKTHO-OpHEHTHPOBAHHAS GNU General Public License (GPL] caifr http://docs.moodle.org/ru/
JMHaMUYecKas ydeOHas cpena CBoboxHoe pacmp,caiiT
“LMS Moodle” https://www.7-zip.org/
1 nmuuensus, web moctyn
10 Apxusarop 7-Zip GNU Lesser General Public License (LGPL
11 CripaBouHo-npaBoBasi cuctema «Koncynbrant Ilmoc» Jorosop Ne-18-00050550 ot 1.05.2018

4.4. Ba3bl JaHHbIX, HHPOPMAIHOHHO-CIIPABOYHBIE H MOMCKOBbIE CHCTEMBbI

TIpodeccronanbuble 6a3bl JaHHBIX M HMH(OPMAIMOHHBIE CIPaBOYHBIC cHCTeMbl, MHdopManuoHHbe crpaBounble cuctembl DenepanbHbiii mopran «Poccuiickoe
obpazoBaHue» https://edu.ru/.

DiiekTpoHHast GUGIMOTeYHas cHcTeMa «Y HUBEpCHTETCKast GHONHOTEeKa OHIailtH» http://biblioclub.ru/

4.5.AndopMallMOHHbIE TEXHOJIOTHH, MCIOJIb3yeMble NPH OCYIECTBJIEHHH 00pPa30BaTEJBLHOr0 Npouecca Mo JAMCUHUILIMHE, BKIKYas IepeyeHb NPOrpaMMHOI0
obGecrieyeHnst 1 MHPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

OnekTpoHHas nHPpopMamoHHo-o0pasoBatenbHas cpena (QMOC) http:/rhga.pro/

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIEYEHUE JUCHOUILINHBI




Hamn JIbHBIX Ml u 0o O Th CIIEIUATBHBIX " i 171 caMocToATeIbHOH PadoThl

€aMOCTOSITeIbHOI PadoThI

Vuebubie — ayautopuu Ui npoBeaeHMs  ydeOHbIX  3aHaTHi, | Ilomemenus obecredeHbl JOCTYHOM K HH(MOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHMKALMOHHOH cetn WHTepHer, B
NpeTyCMOTPEHHBIX ~ TIpOrpaMMoil  0akanaBpuaTa, — OCHAIIEHHEIE | OIEKTPOHHYIO HH(OpManHOHHO-06pasoBarensHyio cpexy YOV "PXI'A" u Kk 9neKTpOHHEIM OGHOTHOTEUHBIM
000pyI0BaHHEM U TEXHUYECKUMH CPEACTBAMHU O0YUCHHSI. chcreMaM, 00OpYIOBaHbl — CIELHAIM3UPOBAHHON MeOeibio (pabouee MecTO npernojaBaTens,
CrenManu3upoBaHHas ydeOHas Me6erb Ui 00ydJalomuXcs, T0CKa YUeHHUEeCKas) a TAKKe TEXHHYECKHMH
cpesicTBaMH 00ydeHHs (KOMITBIOTEp HMIIM HOYTOYK, II€PEHOCHOH HIIH CTAIMOHAPHBIA MyJIBTHMEIHITHBIH

KOMILIEKC, CTAllHOHAPHBIH UM TIEPEHOCHON dKpaH Ha CTOMKE U1 MyJIbTUMEIHITHOTO IIPOEKTOPa).

ITomerenne Ist CAMOCTOATENBHON PabOTHI ITomemenne obecredeHo JOCTYNOM K HH(OPMAIOHHO-TENeKOMMYHNKAIMOHHOH cetH MHTtepmer, B
9IEKTPOHHYO HHOPMALHOHHO-00pasoBaTenbHyto cpeny YOV "PXT'A" u K 31eKTPOHHBIM OHOIHOTEIHBIM

CucTemMam, oGopy}:{osamﬂ cneunanmuposalmoﬁ Mebenbio 1 KOMHL}OTepIIOﬁ TEXHUKOI.

Tlomemienne st XpaHeHHs H IPOGUIAKTHYCCKOro oOcayxkuBaHus | IloMeleHHe OCHAICHHOE CIICLUATU3UPOBAHHON MeOENbI0 (CTEIUIAXKH, CTOM, CTYII).

y4e6HOro 060pyI0BaHUs

VI. CHEHUAJIU3UPOBAHHBIE YCJIOBUSI UHBAJIUJIAM U JINIAM C OTPAHUYEHHBIMHY BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBbSI

‘VKa3aHHbIE HUXKE YCJI0BHS MHBAJIMJIaM U JIALAM C OIrPaHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTAMHU 3/10POBbS MPUMEHAIOTCS TP HAJUYHWU YKa3aHHbBIX JIMI[ B IPYINIE 06y-1a10u11/1xcn B
3aBUCHMOCTH OT HO30JIOTMH 3a00/ICBaHUI HIIH HAPYLICHUH B pabOTe OT/AEIBHBIX OPTaHOB.

OOyyeHune CTYIeHTOB ¢ HADYIIEHHEM CJIyXa

OGyueHne CTYIeHTOB ¢ HAPYLIEHHEM CJIyXa BBICTPAUBACTCS YePe3 PEATM3ALHIO CIICTYIOIMX IearornyecKiX IPUHIUIIOB:

HarJsiAIHOCTH,

MHIVBHYyaIH3aLH1H,

KOMMYHHKAaTUBHOCTH Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHNs MH(QOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, Pa3pabOTaHHOIO YUeOHO-IHIAKTHIECKOr0 KOMIUIEKCA, BKIIOYAIOIIEro
HaKeT CIeNUAIbHBIX Y4eOHO-METONNYECKNX TIPe3CHTAIHIT

HCII0JIb30BaHUA ylleﬁHL]X I'IOCO6I/H7!, alalTUPOBAHHBIX I BOCIIPUATHSA CTY ACHTAMH C HAPYIICHUEM CITyXa.

K uuciy npo6.iemM, XapaKkTepHbIX /UIs JIMI ¢ HAPYLIEHUEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

3aME/VICHHOC U OI'PaHUY€HHOC BOCIIPUATHE;

HEAOCTAaTKHA PEYCBOTO PA3BUTHSA;

HEAOCTAaTKHA Pa3sBUTHA MBICITUTEIILHON JHCATECIIBHOCTH,

npo0Oenbl B 3HAHMSX; HEJOCTATKM B PA3BUTHH JIMYHOCTH (HEYBEPEHHOCTh B cebe M HEONpaBlaHHAs 3aBHCHMOCTb OT OKpPYXKAIOLIMX, HHU3Kas
KOMMyHHKaGCJ’IbHOCTL, 3rOU3M, IIECCUMU3M, 3aHUKCHHAS UJIA 3aBbIIICHHAS CAMOOLICHKA, HCYMEHUE YIIPABIATh COOCTBEHHBIM HOBCI[CHPI@M);

HEKOTOpOE OTCTaBaHHE B (JOPMUPOBAHUYN YMEHUs aHAIM3UPOBATH U CHHTE3MPOBATh BOCIPHHUMAEMBbIH MaTepHall, OIEPUPOBaTh 00pa3aMu, CONOCTABIATH
BHOBb U3YUEHHOE C U3YYCHHBIM paHee; XyKe, YeM Y CIIBIIAIINX CBEPCTHUKOB, PA3BUT AHAIM3 U CHHTE3 0OBEKTOB. DTO BBIPAXKAETCS B TOM, YTO IVIyXHe U clabociblialine
MCHBIIC BBIACIIAOT B 00BeKTe JACTaIN, 4aCTO OITyCKAalOT MAaJIO3aMETHBIC, HO CYILIECTBEHHBIC IIPU3HAKH.

IIpu opranmzanuu 00pa3oBaTeNbHOTO Mpolecca Co ciaabocblnameil ayuToprueii Heooxoauma ocobast (hUKcalys Ha apTHKYJISLMH BBICTYIAIONIETO - CIELyeT TOBOPUTH
TpOMYE U Y€TUEC, 1'[0[[61/[])39[ HOHXOHﬂLLIHﬁ YPOBCHbD.

Crnenuuka 3pUTEILHOIO BOCHPUSATHS crabociblmanx BiauseT Ha 3(QEeKTUBHOCT MX OOpa3sHOM MaMsATH - B OKPYXKAIOMIIMX HpPEJMETax M SBICHUSIX OHH 4YacTo
BBIZICJIAIOT HECYIIECTBCHHBIC TPHU3HAKH. l'[pouecc 3allOMHUHaHHUA Y CTYACHTOB C HapyMIEHHBIM CIYXOM BO MHOI'OM OIIOCPEAYETCA MACATCIBHOCTBIO II0 aHaJIU3y
BOCIIPUHUMAEMBIX O6LCKTOB, 10 COOTHECCHHIO HOBOT'O MaT€pHralia C yCBOCHHBIM paHEE.

HGKOTOPLIC OCHOBHBIC IMOHATHA HW3Yy4a€MOI'0 MaT€pHalla CTyAeHTaM HCOGXO}I{HMO OOBSICHATH JOIIOJTHUTEIIBHO. Ha 3ansarusax TpCGyCTCH YAEIATH IOBBIIIEHHOE BHUMAaHHUE
CrICIUaJIbHBIM l'[pO(bCCCI/IOHEU'[BHI)IM TEPMHHAM, a TaKKE€ HCIIOJIE30BAHUIO HquJeCCHOHaI[BHOﬁ JICKCUKH. Z[I[ﬂ JIy4IIeTro yCBOCHHUS CHCL{HaﬂBHOﬁ TEPMHUHOJIOTUN HCOGXOI(I/IMO
Ka)KlIL]ﬁ a3 nmucaThk Ha JIOCKE MCIOJIb3yEMbIC TCPMUHBI U KOHTPOJIMPOBATh UX YCBOCHHE.

Buumanue B GOJIBINCH CTENEHH 3aBHCUT OT I’I306p83HTeHBHBIX Ka4eCTB BOCIIPHHHUMAEMOI'0 MaTepHajlia: Y€M OHH BBIPA3UTEIILHEE, TEM JIETYC CJ'la6OCJ'lbILUaU.lHM CTyA€HTaM
BBIICINT HHPOPMATUBHBIEC IPU3HAKK NPEIMETa HIIN SBJICHUS.

B mpouecce Oﬁy‘leH“ﬂ PEKOMEHYeTCsl HCMOJIb30BATh pa:mooﬁpazm,lﬁ Hal‘J’lﬂ)lelﬁ MaTepHuaJ. CroxxHBIE JUIA TIOHAMaHUSA TEMBbI JTOJIKHBI OBITh CHAOKEHBI KAK MOYKHO
GONBIIMM KOJIMYECTBOM HANISAHOro Marepuana. Ocobyio posib B 00y4SHNHM JIHI[ C HAPYIICHHBIM CIIyXOM, MIPAIOT BUIEOMAaTepHalbl. 110 BO3MOXKHOCTH, MpEbsBIseMast
BHJICOMH(OPMAILIHS MOXKET COPOBOXKIATHCS TEKCTOBOMN OEryIiel CTPOKO# HITH CYPAOIOTHIECKIM IIEPEBOJIOM.

Bueomarepuasl MOMOraloT B W3yYCHHH MPOLIECCOB M SBJICHHIA, TIOANAIOUIMXCS BUICODUKCALMH, aHUMALMS MOXKET OBITh HCIIOJB30BAHA Il H300PAKEHHS PA3IHYHBIX

JIMHAMHYECKUX MOJIEIIeH, HEe MOJIAONINXCsl BUCO3AITUCH.



OO0yyeHHne CTYJICHTOB ¢ HADYIIIEHHEM 3PeHMsl.

CHCL[I/ICI)I/IK& 06y‘{eHI/IH CIICTIBIX U CﬂaﬁOBI/IL[HHH/IX CTYACHTOB 3aKJIFOYACTCS B CICAYIOIIEM:

JIO3UPOBAHKE YUCOHBIX HAIPY30K;

NPUMEHEHHE CICHMAIbHEIX (GOPM M METOJOB OOYyYCHHMs, OPHIMHAIBHBIX y4eOHMKOB M HANLIAHBIX IOCOOMH, a TaKKe ONTHYCCKHX H
TH(IONEIArornYecKUX YCTPOHCTB, PACIIMPSIONINX [03HABATEIbHBIC BO3MOKHOCTH CTY/ICHTOB;

creruanbHoe oopMiIeHHe yueOHBIX KaOMHETOB;

opraHu3anys J1e4eOHO-BOCCTAaHOBUTEILHON paboThI;

ycHIIeHHEe paboThI O COLMATBHO-TPY I0BOH aJaNITaliH.

Bo BpeMst IIpoBe/ICH S 3aHATHIA CIIE/lYeT Yallle NePeKIIIoYaTh 00YJarOIMXCs ¢ OJHOIO BH/IA JIESTEIFHOCTH Ha JIPYTOil.

Bo Bpemst npoBeieHus 3aHATHS HEAArOry A0DKHBI yYUTHIBATh JAOIMYCTHMYIO NPOJOJDKUTEIBHOCT HENPEPhIBHOM 3pUTEIbHOM HArpy3KH JUlsl caa0oBUIsAIIMX CTyaeHTOB. K
JI03UPOBAHHIO 3PUTENIBHON PaOOTHI HAJIO MOAXOAUTH CTPOTO MHIMBUIYATBHO.

HckycerBeHHast 0c HOCTH Ui, B KOTOPBIX 3aHUMAIOTCH CTYJEHTBI ¢ MOHM:KEHHbIM 3peHHeM, J0/LKHA cocTaBiATh oT 500 g0 1000 Jk, mostomy

PEKOMEHIYETCA HUCIIOJIB30BaTh JOINOJIHUTEIIbHBIC HACTOJIBHBIC CBETHUIIBHUKH. Caer JIOJDKEH IajaTrhb C JIeBOM CTOPOHBI WJIH IIPSAMO. KitroueBbim CpeaCTBOM CO]_lMaJ'IbHOﬁ u
npo(ecCHOHANBHON peaduIuTaly JIIoJe C HapyLICHHSMH 3pPEHHsS, CIOCOOCTBYIOIIMM HX YCICHIHOM WHTETpalid B COLMYM, SIBJISIOTCS HH()OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHUH.

OI‘paHI/I‘lCHHOCTB I/IHqJOpMa]_II/[I/I y CHa6OBl/lHﬂH.[]/IX 06yCHOBJ’II/IBaCT CXE€MATU3M 3pUTECIILHOTO 06]3338., €ro CKyJHOCTb, d)paFMBHTapHOCTL WA HETOYHOCTb.

IIpu cnaGoBUAEHUH CTPafaeT CKOPOCTh 3PUTEIBHOTO BOCTIPUSATHS; HapylIeHHe OMHOKYJISIPHOTO 3peHHs (IIOJHOLEHHOTO BUACHUS IBYMS IVIa3aMHu) y CIa00BUIAIIMX MOKET
TIPUBOAUTE K TaK Ha3bIBaeMOit HpOCTpaHCTBCHHOﬁ CJIETIOTE (Ha])yLHCH]/IIO BOCHPUATHSA NIEPCIEKTUBBI U l'J'IyGI/IHLI lTpOCTpaHCTBa), YTO BAaXXHO IIPU 4YEPUCHHUU U YTCHUHN
yepTexei.

le/l 3pl/lTeJ'[LHOI‘;I pa60Te y CHaGOBI/IL[ﬂLL[I/IX 6BICTp0 HacTynacT YTOMJIICHHUEC, YTO CHHIKACT UX pa60TOC1'[OC()6HOCTB. HOBTOMy H606XOZ[PIMO TIPOBOAUTH HeOobIIHE TIEPEPHIBBI.
CJ'IEl6DBI/[J1§H_LIl/lM MOryT OBITH TIPOTUBOIIOKAa3aHbl MHOTHUE OOBIYHBIE HCﬁCTBHﬂ, HaArnpuMeEp, HAKIIOHBI, PE3KUE€ MPbDKKH, IOAHATHE T)DKCCTef/'I, TaKk KakK OHH MOryT
CIoco0CTBOBATH YXYALUICHUIO 3pCHUS. HJ'ISI YCBOCHHUSA HHQ)opmaunu CHa60BI/UZ[ﬂU_Il/lM Tpe6yeTcx 0oJIbIIIee KOJTHYECTBO HOBTOPEHI/Iﬁ 1 TPEHUPOBOK.

le/l NpOBEACHUN 3aHATHH B YCIIOBUAX NOBBIIIEHHOI'O YPOBHSA LIyMa, BI/I6paL[I/II/I, JUIATEIIBHBIX 3BYKOBBIX BO3ﬂ€ﬁCTBHﬁ, MOJKET Pa3BUTHCS YYBCTBO YCTAJIOCTH CIIyXOBOTO
aHANM3aToOpa M JI€30PHEHTAINH B IIPOCTPAHCTBE.

le/l HCKHHOHHOﬁ (bopMe 3aHATHI CJ'[a60BI/UZ[$H_[Il/lM CIEAYCT pa3peIIUTh MCIIOJIB30BaTh 3ByKO3aIUChIBAIOIIHE yCTpOfICTBa W KOMITBIOTEPEI, KaK croco6 KOHCIICKTUPOBAaHNS,
BO BpeMs 3aHATHH.

Wudpopmarmio HE0OXOAMMO TNPEJCTABIATh UCXOAS U3 CIELMPUKH CIabOBHIAIIEr0 CTyAeHTa: KPymHblii mpudTt (16-18 pasmep), AMCKOBBIH HAKOIMMTENb (UTOOBI
HPOYHTATh C OMOIIBIO KOMIIBIOTEPa CO 3BYKOBOH Iporpammoii), ayauodaiinsl. Beé 3amicanHoe Ha T0CKe JIOJDKHO OBITh 03BYUYEHO.

HeOﬁXO}I{HMO KOMMEHTHPOBATh CBOM JKE€CTBI U HAAIIUCH HA JOCKE U NE€peaBaTh CIIOBAMHU TO, YTO YaCTO BBIpAYKACTCA MUMUKOH U KECTaMH. Hpn YTECHUH BCIIYX HCO6XOIII/IMO
CHayana npeaynpeauts o6 srom: He cienyer 3aMeHsATh YTeHHE IIEPECKa3OM.

]'[pw pa60Te Ha KOMITBIOTEPE CICAYET MCIIOJIB30BAaTh MPUHIUIT MAaKCHUMAaJIbHOIO CHWIKCHHUS 3PUTCIIBHBIX HArpy30K, JTO3MPOBAHUE M YEPCAOBAHUEC 3PHUTEIIBHBIX HAarpys3ok C
JIPYTHMH BHAAMHU JICSTEIBHOCTH, MCIIOJIb30BAHHUE CIICLHAIBHBIX IPOrPAMMHBIX CPEICTB JUIS YBEIUUCHHS H300paskeHHs HA SKpaHe WM Ul 03BY4MBaHMS MH(OpMaLuu; —
NPMHIHMIT PabOTHI C HOMONIBIO KJIaBUATYPhI, @ HE € MOMOIIBIO MBILIK, B TOM YHCJIE C UCIOJIB30BAHUE «TOPSYMX» KJIABUII M OCBOEHHE CIIENOro JIECATHNAIBIEBOI0 METOAa

Ne4aTH Ha KJIaBHaType.

Oﬁyqe}me CTYJICHTOB C HADYIIEHUEM ONOPHO-IBHUTAT! HOI'0 anmnapara 102 )

CTyL[EHTBI C HapyUICHUAMHU OZ[A MPEACTaBIAIOT coboit MHOTOYHCIICHHYIO TPYTITY JIML, HMCIOIINX PA3JIMYHBIC ABUTATCIIBHBIC ITATOJIOTHH, KOTOPBIC YACTO COYETAIOTCS C
HapyLICHUAMHA B TIO3HABATCIIbHOM, PEHYEBOM, 3MOILIMOHAJIBHO-JIMYHOCTHOM Pa3sBUTHH. Oﬁchrme CTYAECHTOB C HapyUICHUSAMU O}]A JOJIKHO OCYIIECTBJIATHCA Ha (I)OHe
J1e4eOHO-BOCCTAHOBUTEILHOM paGOTbI, KOTOpast NOJDKHA BECTHCh B CICAYIONIMX HAINPABICHHUAX: MOCHIIbHASA MEIUIMHCKAsA KOPPEKUHA ABUTaTCIbHOTO JZ[CCIJCKT&; Tepanus
HEPBHO-IICHXHYECKHX OTKIOHCHUH.

CHCHI/ICI)I/IK& HOpa)KCHWﬁ O]IA MOXKET 3aMCIJICHHO q)OpMP[pOBaTB TaKHh€ OIlIEpalliy, KaK CpPaBHECHHE, BBIJCIICHHE CYIICCTBEHHBIX W HECYIICCTBEHHBIX IIPHU3HAKOB,
YCTaHOBIICHHE IIPHYHHHO-CIICICTBEHHON 3aBUCHMOCTH, HETOYHOCTh YIIOTPEOIIEMBIX MOHSTUH.

]'[pw TSKCIJIOM ITOPAKCHUHU HHIKHUX KOHEYHOCTEH PYKH IPUCYTCTBYIOT TPYAHOCTH IIPH OBJIAJACHUH OIPEIACICHHBIMHA IPEIMETHO-ITPAKTHICCKUMHU ﬂCﬁCTBHHMH.

TTopaxenust OJIA 4acTo CBsi3aHbl C HAPYIICHUSIMH 3PEHHS, CIIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH, [IPOCTPAHCTBEHHONW OPUEHTALMH. DTO MPOSIBILICTCS 3aMeJICHHOM (hOPMHPOBAHUH
HOHATH, ONPE/IEIISIONIMX [OJI0KEHHE IIPEMETOB M YacTell COOCTBEHHOrO Tella B HPOCTPAHCTBE, HECIIOCOOHOCTH y3HABATh U BOCIIPOM3BOJMTHL (UIYPHI, CKIAJbIBATH U3

yacTei uenoe. B nucbme BhIsBIAIOTCS OMMOKH B rpaduyeckoM H300paxeHnu OyKB 1 Ludp (aCUMMETpHS, 3ePKAIBbHOCTD), HAYaJI0 IIMCbMA M YTEHUS C CEPEIUHBI CTPAHUIIBL.



Hapymenns OJIA HpoOSBISIOTCS B PacCTPOMCTBE BHUMAHHS M TNAaMSTH, PAacCPEIOTOYCHHOCTH, CY)KCHHH 0OBbEMa BHHUMAHHMS, NMPEOONIaTaHWU CIyXOBOI NaMsTH Hax
3PUTENBHOI. DMOIMOHATBHBIC HAPYLICHHS MPOSBIISIOTCS B BUJE MOBBIILICHHOH BO30YANMOCTH, IPOSIBIICHHHN CTPAXOB, CKIIOHHOCTH K KOJICOAaHHSM HACTPOCHHSI.
TIpoIoIKUTENEHOCTD 3aHSTHS HE JIOJDKHA TPeBbINIaTh 1,5 yaca (B AeHb 3 yaca), mocne 4ero pekomeHuyercs 10—15-MuHyTHBI nepepsiB. [t opraHus3anin y4eGHOro
nporecca HEOOXOANMO ONPEETHTh Y4eOHOe MECTO B ayIHTOPUH, CIIEAYET Pa3pelinTh CTyACHTY CaMOMY MOAOHPaTh KOM(OPTHYIO MO3Y ISl BBIIOJIHEHUS THCbMEHHBIX H
YCTHBIX paboT (CHLs, CTOSI, OOJIOKOTHBIIMCH U T.JL.).

TIpu NpoBeCHUN 3aHATHH CIIEIYeT YIUTHIBATh 00BEM M ()OPMBI BBINOIHEHHS YCTHBIX M MHCBMEHHBIX Pa0OT, TeMIT paboThl Ay JTUTOPUH H TI0 BO3MOXKHOCTH MEHSATH (HOPMBI
nposesieHus 3aHATHH. C IIEIbI0 MONYYeHHs JIHIAMH C TOPAKCHHEM OIOPHO-IBUraTEIBHOrO ammaparta MHQOPMALUU B TOJHOM 00bEME 3BYKOBBIE COOOIICHHS HY’KHO
JIyOIIMpOBATh 3pUTEIBHBIMH, UCIIOJIB30BaTh HATIISIHBINA MaTepHal, 00yJarolHe BUICOMATEPHAIIBI.

IIpu pabote co crymentamu ¢ HapymeHueM OJIA HEOOXOAMMO HCIOJIB30BATh METOJbI, AKTHBH3HPYIOIIUE HMO3HABATCIBHYIO JICSATCIBHOCTh YYAIHXCS, PAa3BHBAIOIINC
YCTHYIO M IICBMEHHYIO pedb 1 GOpMHpYIOIIHe He0OXOMHMBbIE yUeOHbIC HABBIKH.

Dusnueckuii HEOCTATOK CYLIECTBEHHO BIIMSAET HAa COLMANIbHYIO MO3MUMIO CTYAEHTA, HA €ro OTHOIICHHE K OKPYKAIOIEMY MHPY, CIIEJICTBHEM YEro sBJISAETCS MCKaXKeHHe
BEIyIIIeH JeATEIHOCTH M OOIIEHNS C OKPYKAIOMUMHU. Y TaKUX CTYJICHTOB HAOJIONAIOTCS HAPYIICHHUs JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS: IIOHIDKCHHAS MOTHBALHMS K JEATEIBHOCTH,
CTpaxu, CBSI3aHHbIE C TEPE/IBIKEHUEM H TepEeMEIIeHHEeM, CTPEMICHHE K OTPAaHHYEHHIO COLHAIBHBIX KOHTAKTOB.

OMOIMOHAJILHO-BOJIEBbIC HAPYIICHHUS IPOSBIIAIOTCS B MOBBIILICHHOH BO30YIMMOCTH, YpE3MEPHOH UyBCTBUTEIBLHOCTH K BHEIITHHM Pa3JIPaXKUTENIAM M IyTJIMBOCTH. Y OJHUX
oTMevaeTcsi 0eCIOKOiCTBO, CYeTIMBOCTb, PACTOPMOXKEHHOCTD, y IPYTHX - BSUIOCTB, TACCUBHOCTD U IBHTaTe/IbHAS 3aTOPMOKEHHOCTb.

IIpu o61ieHny ¢ 4eI0BEKOM B MHBAIIM/IHOM KOJICKE, HY>KHO CJIENaTh Tak, YTOObI BAIlM I71a3a HAXOIMINCH Ha OHOM ypoBHe. Ha He€ Henb3s 0610KkaunBaThes.

Bcerzna Heo6X0auMO TMUHO YOEXKAATHCS B JOCTYITHOCTH MECT, T/I€ 3aILIAHUPOBAHBI 3aHATHS.

JInna ¢ mcuXuyecKuMH mpodiieMaMy MOTYT MCIIBITHIBATH SMOLMOHATIbHBIE paccTpoiicTBa. Ecian dyenoBek, HMEIOUM TaKHe HApYIIEHHs, PACCTPOEH, Hy)KHO CIIPOCHTH €ro
CIOKOIHO, YTO MOXHO CIEeNaTh, YTOObI MOMOUb eMy. He ciemyerT TroBOpuTh Pe3KO ¢ YeNOBEKOM, MMEIOIINM TICHXHYECKHEe HAPYIIECHUs, JaXe €CIH JUIS 9TOT0 MMEIOTCS
ocHoBaHus. Eciu cobeceHuK NposBIIseT ApYKeToOHOCTh, To Jinio ¢ OB3 Oyner uyBcTBOBaThH ce0st CIIOKOHHO.

ITpu oOILIEHNN C JTIOBbMH, UCTBITBIBAIOIINMH 3aTPYJHEHHSI B PEUH, HE IOIMyCKaeTcs IMepeOuBaTh M MonpasisaTh. HeoOX0auMo ObITH TOTOBBIM K TOMY, YTO PasroBOp C
YEeJIOBEKOM C 3aTPYIHEHHOH PeUblo 3aiiMeT OOIblIe BPEMEHH.

HCO6X0}1HMO 3aJ1aBaTh BOIIPOCHI, KOTOPBIC ’I‘pe6y}OT KOPOTKHX OTBETOB HJIH KHBKA.

O01mue pekoMeHIALUH 110 padoTe ¢ 00y4aAIOLIMMHUCS-UHBAJIMIAMHU.

Hcnosnp30oBanue yKa3aHHid, Kak B yCTHOM, Tak U TUCbMEHHOM (opme;
TToatanHOE Pa3bsACHCHHUE 3aI[ElHPlI‘/‘l;

TTocnenoBaTeNEHOE BHINOTHEHNE 3a/1aHHUI;

l'[os‘ropel-me CTyA€HTaMH UHCTPYKIHUH K BbIIIOJIHCHUIO 3a/IaHUSA;
Obecneuenue ay JMOBU3YalIbHBIME TEXHUUECKUMH CPEACTBAMH 00yUYCHHMS;
Paspemerme HCII0JIb30BaTh )Z[PIKTO(i)OH JUIA 3aTIMCH OTBETOB yYalTUMHCH

CocTaBlieHHe HHMBUIYaIbHBIX TIAHOB 3aHATHI, O3UTHBHO OPUEHTUPOBAHHBIX M YUUTBIBAIOIIMX HAaBBIKK U YMEHUS CTY/ICHTA.
VII. METOAUYECKHE YKA3AHMUS AJI51 OBYYAIOIUXCSI IO OCBOEHUIO JUCOUIIINHBI.

IIpucrynast K M3y4eHUIO AUCLMIUIMHBI, 00YYaroMMCs Leleco00pa3sHO O3HAKOMHUThCS ¢ ee paboueil mporpaMmoi, y4eOHOH, Hay4HOM M METOAMYECKOH JIHTepaTypoii,

HMC}OHleﬁcﬂ B 6I/I6J'H/IOTCKC, a TaKKe C IpeaaraMeIM IIEPETHEM SZ.I[aHI/If/'l,

PexoMeHaanMu 10 NOAroTOBKE K Ay AMTOPHLIM 3aHATHAM

JleKIMOHHbIE 3aHATHS

YMeHHe coCpesoTOUSHHO CITyLIaTh JICKIIMH, aKTUBHO BOCIIPUHUMATh M3J1araéMble CBE/ICHUS SIBIISIETCS — 3TO BaKHEHIIIee YCI0BUE OCBOCHHS JAHHOM aucuuiuinHbl. Kaxkas
U3 JIGKLIHH COIPOBOXKIAETCS KOMIIBIOTEPHON Npe3eHTaluel, KOTopasi MILTIOCTPHPYET OCHOBHBIE CTHJIM M TE€HIEHLHMU B UCTOpHU au3aiiHa. KpoMe TOro, B KOHIE Kax10i
JIEKLIMH C LETbI0 CO3JaHMs YCJIOBHH JUIL OCMBICICHHUS COJEp)KaHHS Marepuana OOydarolMMCsl Npeularaertcs OTBETUTh Ha Bompoc. Kpartkue 3amucu nekuumit, ux
KOHCIICKTHPOBAHHE [OMOraeT YCBOMTH Marepual. [03ToMy B Xoje JICKLUMOHHBIX 3aHATHH HEOOXOAMMO BECTH KOHCIICKTHPOBAHHE y4eOHOro Marepuaia, ooparuas

BHAMAaHHUE Ha CaMO€ BaKHOE U CyIIECTBEHHOE B HEM.

HpaKTl/l‘leCKﬂe 3aHATHA
B XO0J1€ TIOATOTOBKH K NPAKTHYCCKUM 3aHATHAM HCOGXO}IWMO H3YYUTh OCHOBHYIO JINTEPATYPY, O3HAKOMHUTHCA C HOHOHHHTeHBHOﬁ nmepa"rypof?[, HOBBIMH HyGJTHKa].H/IHMH B
NECPUOANYCCKUX M3IAaHUAX: KypHalaX, ra3erax u T.a. le/[ 3TOM Ba)XXHO YYUTBIBATH PEKOMEHIALMU IIPENoAaBaTessd U TpeGOBaHPIi[ y‘[eGHOﬁ TIpOrpamMMal. Baxno Taxxke

OINUPATHCS Ha KOHCIIEKTHI J'ICKH]/Iﬁ. B XO0J1€ 3aHATHSA BaXXHO BHUMATCIIBHO CIIyIIaTh BBICTYIUICHUS CBOMX OJAHOKYPCHHKOB. l'[pn HeOGXOHHMOCT" 3a/laBaTb UM YTOYHSIOIINC



BOIIPOCHI, aKTHBHO y9aCTBOBaTh B OGCY)KJICH]/H/I M3Yy4aeMBbIX BOIIPOCOB. B XO0JI€ CBOCTO BBICTYTUICHUA uenec006pa3Ho HCIIOJIB30BaTh KaK TEXHUYECKHUE CPEACTBA OﬁquHMﬂ,
TaK M TPaANLHOHHBIC (TIPH HEOOXOUMOCTH).

Opranun3anus BHeayJAHTOPHOM esiTe/IbHOCTH CTYIeHTOB

BHCayI[I/ITOpHﬂﬂ ACATEIIBHOCTh 06yqalo1uerocn o HaHHOﬁ JUCHUIUIMHE TIPEArogaract CaMOCTOSTENBHBIA TTOUCK l/lHd)OpMaL[I/Il/I, HeO6XO,E[HMOI>i, BO-IIEPBBIX, 1A
BBIIIOJIHEHUSI 3a[JaHUII CaMOCTOSTEILHOM paboThl U, BO-BTOPBIX, HOArOTOBKY K TEKYyLIEH M MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTaluH. Y CHEIIHAs OpraHu3alys BPEeMEHHU MO0 YCBOCHHIO
L[aHHOP’I JUCHUIUINHBI BO MHOTOM 3aBUCHT OT HAJIWYUA Y oquanmerocst YMEHUS CaMOOpPraHu3oBaTh cebst 1 cBOE BpEMs IJIS1 BBINIOJIHCHUS IIPEAJIOKEHHBIX MOMAITHUX
3a/1aHuH.

IMoaroToBka K 3K3aMeHy

B mporuecce noAroToBku K 3K3aMeHy 00ydaroleMycs PeKOMEHIYeTCs TaK OpraHu30BaTh CBOIO y4yeOy, 4ToObl Bce BHBI PAabOT M 3aJaHUi, IPeIyCMOTpEHHbIE paboueit
HPOrpaMMOii, ObIIH BBIIIONHEHbI B CpoK. OCHOBHOE B IOATOTOBKE K 3K3aMEHY - 3TO IIOBTOPEHUE BCEro MaTepuala y4eOHO! JMCIUILINHEL B JHE HOATOTOBKH K SK3aMeHY
HeoOXoMMO M30erath 4pe3MepHON MHeperpy3Kd YMCTBEHHOH paboroi, uepenys Tpya M orTablx. [Ipu moaroroBke Kk ciade 3ayera crapaiitech Bechb 00beM paboThI
pacrpesiessiTh PaBHOMEPHO 10 [HSM, OTBECACHHBIM JUIS MOJOTOBKHM K 3a4eTy, KOHTPOJIMPOBATH KaXKIblil JCHb BBINOIHEHHS paborhl IIpH moAroToBke K 3auery
LeIeco00pa3HO MOBTOPSTH MPOHIACHHBIH MaTepHal B CTPOrOM COOTBETCTBHU € y4eOHOH NMporpaMMmoi, MPUMEPHBIM HepedHeM y4eOHBIX BOIPOCOB, 3a[aHMil, KOTOPbIE
BBIHOCSATCS Ha 3a4€T U COJIEPIKAILMXCS B JAHHOU IPOrpamme.

Paspaborunku:

PXTA 3aB.kadenpsl 3apy0oexHO# Grnonoruu u Iupornazosa H.C.

JIMHTBOUAKTHKH, TOLEHT

(MecTo paboThI) (JIOJKHOCTB, yd. CTETIEHb, 3BaHHE) (TIOIHCB) (®NO)



Ilpunoscenue 1
TIpuMepHBIe OlIEHOYHBIE MATEPHAIIBI

IIpoBeneHre NPOMEKYTOYHOM AaTTECTALlMM pPErVIaMEHTHPOBAHO JIOKanbHBIM aktoM PXIA O mnopsake opraHu3alyu  00pa3oBaTENbHOW IESATEIBHOCTH I10
00pa3oBaTebHBIM IIPOrpaMMaM BBICIIEr0 0Opa3oBaHMs - MMporpaMMam OakanaBphara W HPOrpaMMaM MarkCTPaTypbl B YaCTHOM OOPa30BATEIBHOM YUYPEHKICHHH
BBICIIIEro 00pa3oBanus "Pycckas XpUCTHAaHCKasi TyMaHUTapHas akajeMus'.

Bo Bpems 3auera, sk3ameHa OOyualOIIMHCS MOXET MOJIL30BAThCs pabouel HpOrpamMMoil JMCLMIUIMHBL, HPEIOCTaBICHHOW mnpenoaaBareneM. JIo6oit apyroit

BCIIOMOTaTENILHON nHTepaTypoﬁ OH MOZKET IT0JIb30BATHCS TOJIBKO € Pa3pelICHUS JK3aMeHaTopa.

Hcnonp3oBanue 00y4alomuMes BO BpeMs 3a4eTa, S9K3aMeHa TEXHHYECKHX CPEJICTB KATErOPUYECKH 3aIIpeleHo.

IIpumepHbIe OLeHOYHBIE MATEPHAJIBI
TIK-3 (1.1_B.IIK-3, 2.1_B.IIK-3, 3.1_B.IIK-3)
IIK-4(1.1_BIIK-4,2.1 B.IIK-4,3.1 B.IIK-4)

Teer 1
1. Paszzien s3bIKO3HAHYS, H3YYaONHiT MOPYEMHYIO CTPYKTYPY CJIOB M 3aKOHBI HX 0Opa3oBanus: a) CiioBooOpasoBanie
6) I'pammatuka B) Mopdonorus
2. OO6nacTb JIMHTBUCTHKH, H3Y4YaOIIasi yCTOHYMBBIE 000POTHI peyn:
a) Otumonorust 6) Ppaseonorust B) Opdosrmst
3. Pa3ien rpaMMaTHKH, H3Y4AIOLINi CII0BA KAK YACTH PEUH, CIIOCOOBI BEIPAKCHHS TPAMMATHICCKUX 3HAUCHHIL:
a) JInursucruka 6) CioBoo6pazoBanue B) Mopdosorus
4. Hayka o si3bIke (S3bIKO3HAHHUE):
a) JInarsucTuka 6) Mopdomorus B) DTHMONOTHS
S. IMpukinanHas 06J1aCTh A3BIKO3HAHMS, YCTAHABIMBAIONIAS COCTAB HAYEPTaHHIl, yOTPEOIIEMbIX Ha MICbME, U 3BYKOBBIC 3HAUCHHS OYKB, T.€. COOTHOLICHHS
Meskay OykBaMu aidaBuTa M 3ByKaMH PedH:
a) Opdorpadus 6) Mopdemuxka B) I'papuxa
6. Pa3ien TMHrBUCTHKY, 3aHUMAIOIIMIICS U3yYeHHEM HOPMATHBHOTO JINTEPATyPHOro npousHouenus: a) Opdorpadust
6) Opdosmus B) CTunucTuka
7. Pasnen s3bpIKO3HAHNS, U3YHAIOLIN# CTIOCOOBI 00pa30BaHMs M aKyCTHYECKUE CBOMCTBA 3ByKOB: a) Ppaseonorus
6) Akycruka B) DOHETHKA
8. Pa3ien TMHrBUCTHKY, COJEPIKAIIHI yUEHHE O CIOBE KaK YaCTH PedH, O BHIAX CIOBOCOYETAHMH M THITAX NpeIoKeHuit: a) I'paMmaTika
6) Mopdemuxka B) Mopdonorus
9. Pa3yien sI3bIKO3HAHMS, H3YUAIOMINI TPOUCXOXKACHHE M HCTOPHIO OTACIBHBIX ClIOB: a) Mopdonorus
6) Mopdemrka B) DTUMOIOTHS
10. Pa3zzien rpaMMaTHKH, H3yYalolHii CTPOii CBA3HOI peun 1 BKIIOYAIOMIHH B ce0s IB€ OCHOBHBIC YACTU: YUCHHE O CIIOBOCOYETAHHHU U YUCHHE O
HPEIOKCHUN:
a) Mopdemuka 6) Cunrrakcuc
B) CiioBooGpa3soBanme
11. VyeHue 0 3HAYNMBIX YaCTSX CI0BA — MOpdeMax:

a) Mopdemuka 6) Mopdonorus B) Jlexcuka

12. Pasjien A3bIKO3HAHUS, H3YYAIOIINH Pa3IMUHbIE CTHIIN A3bIKA M PEUM:



a) Jlunrsucruka 6) Crunucruka B) CHHTaKCHUC

13. CrucreMa paBUII O HANMCAHWHM CJIOB M 3HAYMMBIX YacTei (Mophem); 0 CIMTHOM, Je(UCHOM U Pa3IelIbHOM HAIMCAHUH CJIOB; 00 YIOTpeOIeHHI
HPOMHUCHBIX M CTPOYHBIX OYKB; O IEPEHOCE CIIOB C OAHOMN CTPOKH Ha APYTYIO:

a) Opdorpadus 6) Opdoanust B) I'paduxa

14. CrioBapHBIi 3a1ac sA3bIKa; ONpe/IeICHHbIE IUIACThI CIOBAPHOTO COCTaBa sA3bIKa: a) ['pamMmarnka

6) Mopdororus B) Jlekcuka

15. To ’xe, 9TO JIMHIBUCTHKA:

a) SI3biko3Hanue 6) Cruimcrrka B) I'paduka

16. V3aKOHEHHBIE BAPUAHTBI YIIOTPEOICHUS A3BIKOBBIX CANHHIL:
a) Yciosue 6) Hopma

B) [Ipennoxenne

17. JlomnosiHUTENBHOE K 3BYKOBOI pe4H CPeICTBO OOLICHHs [IPH MOMOILM CHCTeMbI rpaduueckux 3HakoB: a) I'paduxa
6) A30yka B) IIucemo
18. BykBenHoe 0003Ha4YeHHE 3BYKOBOI'O COCTABA CJIOBA:

a) I'paduka 6) Hanmcanne

B) TpaHCKpHIIIIS

19. COBOKYITHOCTb BCEX CPE/ICTB JJAHHON MUCbMEHHOCTH:

a) donemsl 0) Andasut B) I'paduka

20. CoOBOKYITHOCTb rpaduuecKnuX 3HaKoB (OyKB), pacIONIOKEHHBIX B IPUHATOM rnopsiake: a) ['papuka
6) Angasut

B) TpaHckpumnus

21. HaszoBure camblii ynorpe6siemblii sa3b1k: a) Kuraiickuii

6) ®paHIy3cKHii B) AHIIHHCKHIT

22. Orot Hapox nepewén Ha kupuwunny B 1941 roxy: a) Herrpt

6) Mowrounsl B) SIkyTb

23. 1ot GyKBe pyccKoro s3bika Beero 220 siet: a) E
6) A
B) IO

24. Camas npeBHsist OykBa andasura:
a)A
6)0
B) U

25. HayuHoe s3pk03HaHKEe 3apojiiiock B: a) B Hau. 20 Beka

6) B Hau. 18 Beka B) B Hau. 19 Beka

26. JIMHrBHCTHKA COCTABIACT OCHOBY HayK: a) Pa3sroBopHBIX

6) ®unonornyeckux B) [IncbMeHHBIX

27. B aHTHYHOM MHpe JIMHIBUCTHKA SIBJISUIOCH YacThio: a) Jloruku

6) MeitwteHust



B) O6uIeHus

28. I'pammema siBistercs:

a) O/IHOCTOPOHHEH eAMHULICH S3bIKa 0) TPEXCTOPOHHEH eAMHUIICH sA3bIKa B) JIByCTOpOHHEH eIMHUIICH sA3bIKa

29. JU1st M30IHMPYIOIIHNX A3BIKOB XapaKTEPHO:
a) OTCyTCTBHE CIIOBOM3MEHEHHS M 3HAYMMOCTh CHHTAKCUYECKOii mo3uiuy 0) Hannune cnoBou3sMeHeHHs H 3HAYMMOCTh CHHTAKCHYECKOH MO3HIINH

B) Hanwnuue cnoBonsmeHneHust u OTCYTCTBHC CHHTaKCHYECKON TMO3UIHUH

30. KornuruBHas TMHIBUCTHKA — 3TO HAYKa, U3YYAIOIIas: a) TOJIBKO CBSI3b SI3bIKA U MBILUICHUS

0) CBSI3b SA3BIKA U MBIILICHUS, JIOTHIECKUX H S3BIKOBBIX KaTCFOpPIﬁ B) TOJIBKO JIOTHYECKUX U SI3BIKOBBIX Ka’reropuﬁ

HpﬂMeprle TeMbI J0KJIAA0B:
IK-3 (1.1_B.JIK-3,2.1_B.IIK-3,3.1_B.IIK-3)

TIK-4(1.1_B.JIK-4, 2.1_B.IIK-4, 3.1_Bb.ITK-4)

Tema 1.

1 . AKTyabHbIe IPOOJIEMbl COBPEMEHHOIT JINHIBUCTUKU. HaydHbIe HampaBIeHHs U IIKOJIBI.

2 . CTpyKTypHas ¥ NIPUKJIAJHAs JIMHTBUCTHKA.

3 . Hayunsle napagurmsi.

4- AmnTpornoueHTpu3M. OyHKIHOHATH3M.

Tema 2.

1 . DyHKIMS A3bIKA H PEUH.

2 . DyHKIMOHAIBHBIN HOIXO0 K H3YUCHHIO S3bIKOBBIX siBIeHUH. P.O.SIko0COH 0 QyHKIMAX S3bIKA.
3 . JloMHHHpYOLIast A3bIKOBAsi (PYHKIHS B BHICKA3bIBAHHH.

IIpumepnsie gonpocnl K 3auemy:
IK-3 (1.1_B.JIK-3, 2.1_B.IIK-3, 3.1_B.IIK-3)
TIK-4(1.1_b.ITK-4, 2.1_B.IIK-4, 3.1_b.ITK-4)

CoCTOHT H3 TPeX BONPOCOB, MPEII0KEHHBIX H3 CIIMCKA HIKe:

—_

Kaxue HayYHBIC HATIPABJICHUSA BBIACIIAIOTCSA B JIMHTBUCTHKE?

2. OcHOBHbIE NPOOIIEMBI S3bIKO3HAHHS B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE.
3. YT0 M3yyaeT CTpyKTypHas ¥ NPUKIAHAs THHTBHCTHKA?

4. Yro Takoe reHepaTUBHOE HAIIPABJICHHUE B IMHIBUCTUKE?

S. YT0 M3yyaeT KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTHKA?

6. Yro siBisieTcss 00BEKTOM U NPEIMETOM COLMOIMHIBUCTHKH?

7. Yo Takoe HaydHas mapagurma?

8. Uro u3y4aer OHTONMHIBUCTUKA?

9. B 4eM mposIBIISIETCS aHTPOTIOLIEHTPU3M B S3bIKO3HAHUN?

10. Yo Takoe ByHKIMs A3bIKa?

11. KaxoBbI HCTOKH (yHKIIMOHATIN3MA B JINHTBUCTHKE?

12. Kakue dynxuun s3bika Beiiensier P.O.Sko6con?

13. KakoBbI METO/IBI UCCIIE/IOBAHHS B COLIMOIMHTBUCTHKE?

14. KakoBbl OCHOBHbIE HOHSTHS COLMOJIMHIBUCTHKH?

15. Yro Takoe rexaep?

16. Uro u3yyaer reHjiepHas JIMHIBUCTUKA?

17. B 4eM 3axii0uaeTcs MposIBICHHE TeHICPHONH aCHMMETPHH B SI3bIKE?
18. KakoBbl pa3inuus My>KCKOH U eHCKOH peun?

19. YT0 SIBISIETCS [IPEIMETOM [ICHXOIMHTBUCTHYECKUX UCCIICIOBaHMIT?
20. Kro siBisiercs nepBbIM pyCcCKMM HCUXOJIMHIBUCTOM?

21. YTO OTHOCST K HEBepOATbHBIM KOMIIOHEHTaM KOMMYHHUKAIIHN?

22. Kaxkoga 11e11b HeHPOJIIMHTBUCTHKH?

23. Kak Ha3bIBaeTCSl HapyIICHNE TOHUMAHHUS HIIH TIOPOXKACHHS peun?

24. Kakue 30HbI TOJIOBHOTO MO3I'a OTBEYAIOT 3a HPOLIECCHI NOPOXKICHHS U BOCIPUATHS peun?



25. Uro u3yyaer JMHIBUCTHYECKAs IIparMaTuka’?

26. YTO OTHOCHUTCS K UMIUIMIUTHBIM KOMIIOHCHTaM 3HAUCHMS BICKA3bIBAHHs?

27. Uro Takoe KOMMYHHKaTHBHOE HAMEPEHHE roBOPsLIero?

28. Yro Takoe HMILTUKATypa?

29. Kakoe HanpaBiieHHe JIMHIBUCTUKU M3Y4aeT pa3InyMs B PEYEBOM [OBEACHUU IIPEICTABUTEINICH Pa3HbIX KyJIbTyp?

30. KakoBbI OCHOBHBIE THITBI KOMMYHHKaTHBHBIX MOTPEOHOCTEH IMUHOCTH?

31. Uro Takoe TpaHCcaKius?

32. B 4yeM cyTh TPaHCAKIIMOHHOTO aHAJIM3a KOMMYHHKAIMH?

33. [Touemy BO3HMKAET KOMMYHHUKATHBHbIH KOHQIUKT?

34. Yro Takoe peueBoii akT? UTo Takoe JIOKYLHS, HILIOKYLHS, TIEPIOKYLMS B CTPYKTYpE pedeBoro akra?

35. Kaxkue TuIibl peueBbix akToB BblelsioTes B kiaccudukauusax Jpx. Cepist u Jx.Ocruna?

36. KakoB cMBICI TepMHHA «alepLenHoHHas 6a3an?

37. Kakue crpateruu pedeBoro nosejeHus Bblenstor ncuxonuurauctsl I'openos M.H., Cenos K.d.? YUem xapakrepusyercs Kaxaas crparerus’?
38. KakoBbI BO3MOXXHBIE PEUEBBIC TAKTHKH B CHTYALIUM OBITOBOIT CCOpbI?

39. Kakue THIIbI KOMMYHHUKATUBHOT'O II0BEICHHS BBIIE/IAIOTCS 10 CHOCOOHOCTH K Koornepauuu?

40. KakoBbI OCHOBHBIE ITAIlbl PEUEBOTO Pa3BUTUS peOeHKa?

41. Pacckaxute 0 KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKE KAK HAIPABICHUU HAY4YHOI MbICIIH.

42. Teopus koHIENTYyanbHOH MeTadops! JIk. Jlakopda 1 M. JkoHCOHa.

43. Teopwus HaeaTN3UPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX Mozeneit Jx. Jlakodda.

44. Kornutusnas rpammaruka P. Jlanrakepa.

45. .Teopus koHuenryainbHo# nnterpanun XK. dokonse u M. Tephepa.

46. Tononoruyeckas cemantuka JI. Taamu.

47. Teopust MeHTanbHBIX Mozeiel ®. Jxoncon-JIapaa.

48. Koruurusnas mozens nounManus auckypea T. A. Ban Jlefika.

49. KoruutuBHas JMHIBUCTUKA B CUCTEME COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUUECKHUX HanpasieHuid. O6bekt u npeamer KJI. OcHouble nonsTus KJI.
50. Hcropus popmuposanust KJI 3a py6exom u B Poccun. Hanpasnenus KJI: KOTHUTHBHAsi ceMaHTHKA, KOTHUTUBHOE CJIOBOOOPA30BaHKE, KOTHUTHBHAS

rpaMMaTHKa, KOTHUTUBHOE H3YyUEeHHE JIUCKYpCa.

S1. Merozsl uccnenosanus KJIL

52. KoHuenryanusauus 1 KaTeropu3alis Kak OCHOBHbIE KOTHUTHBHBIC [POLIECCHL.

53. ®DopmupoBaHHUe, CPeICTBA BepOaIn3almy, TUIIBI KoHIenToB. KoHienT u 3Hauenus. KoHuent u nmonsrue.
54. Mojienu KOHIENTYalIbHOTO aHAIN3a.

55. Tonsitue ppeiima. PpeiiMoBast ceMaHTHKa.

56. [onstue nponosunumu. [IponosunoHanbHas ceMaHTHKA.

57. TpoToTunMYecKuii MOAXOA U MOHATHE MPOTOTHUIIA, BHBI IPOTOTHUIIOB.

58. YpOBHHU KaTeropu3alyy U THIbI KaTerOpHid.

59. Jlexcuyeckasi, rpaMMaTHiecKasi M (hyHKIMOHAIIbHAS KaTerOpH3aLHs.

60. KoruutuBHbIe OCHOBaHMS YacTel peyn.

61. KornuTnsHas teopus MeTadopsl.

62. Kareropusauus npocTpaHcTBa B KOTHUTUBHOMH JMHIrBHCTHKE. Tomnonornyeckas cemantuka JI. Taamu, menTanbHele npoctpancTsa JK. @okonbe. AHanns

00pa3HOii CXeMBbl.

63. KorHutusHble Hccie10BaHHs MHOTO3HAYHOCTH.
64. KoruutusHble acrieKThl CHOBOOGP&SOBaHHH " HpOGJ’ICMBI KOMHOSI/IHMOHHOﬁ CEMaHTHUKH.
65. Koruurusnas rpammaruka. [IpuHIuMIBI opranu3auy rpaMMmarideckux kareropuit. Konueniun koruurusHoit rpammaruku (JI. Tammu, P. Jlanrakep, P.

JhxexeHnopd u ap.).
66. CHHTaKCHYeCKHE KOHLETIThl. MOJyCHBIE KATETOPUU B KOTHUTUBHOM acIEKTe.
67. KoruutusHele uccie10BaHus IUCKypCa.

68. KOrHuTHBHO-IMCKYPCHBHAS ITAPaJUIrMa B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH 1M €€ MECTO B CUCTEME HAyUYHbIX 1apajiurM.



I/IHCprMeHTbl KOHTPOJIsA 3HAHMI{ U CTeNIeHH OCBOEHHsI KOMIIeTeH Ui

JUnst IpOBepKH 3HAHHIT M CTEHEHM OCBOCHHMS KOMIICTCHLHI CTYICHTOB MO JMCLMILIMHE MCIONB3YIOTCS KaK SIEKTPOHHbBIC CPEACTBA, TaK M OyMa)KHbIC HOCHTEIN
nH(OpMaIIH.

K GymMaxHbIM CpeicTBaM KOHTPOJISI OTHOCSTCS 3K3aMEHALIMOHHbIE OHJIEThI.

K a11eKTpoHHBIM CpesicTBaM, HCIIONb3yEeMBIM JUIs 00ydeHHsl U KOHTPOJIS, OTHOCHTCS Nporpamma Ha matdopme Moodle, mo3Bosisiomas nporpaMMHpOBaTh BAPHAHTE

TECTOB M KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM U 337184 KaK B PeXHUME = 00ydeHHe =, TaK U B PSKUME = KOHTPO.I

=. CryzeHT, BOii/Is1 B IPOrpamMMy 110 HHAUBHIYAILHOMY ApOJII0,
TIoJry4JaeTt CBOI BapHaHT CJ'[y‘IaﬁHB]M O6p330M Cq)Ole/lpOBaHHbIX TECTOB WJIM CUTYallMOHHBIX 3a1a4.

OlLieHKa pe3ysbTaTOB MPOU3BOIUTCS B COOTBETCTBUM € YTBEPIKICHHON LIKAJION OLEHUBAHUS.

Ikana oueHHBAHNUs 3HAHUI CTy/IeHTa

. OLIEHKY «OTJIMYHO» — 3aCiIy)KHBACT CTY/EHT, 0OHAPYKUBIIHI BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHYECKOE U ITyOOKOe 3HaHHE NPOrpaMMHOIO MaTepHaja, yMeHue
CBOOOJHO BBIMOJHATH 3aJaHHs, TPEIYCMOTPEHHBIE pabouell MmporpamMMoil Mo y4eOHOH AUCHMIUINHE (MOMYIIO), YCBOMBLIMH OOS3aTENbHYI0O M 3HAKOMBIH C
JIOTIOJIHUTEIILHOM JIUTEPaTypoil, PeKOMEHIOBaHHOW MporpamMMoil. IIpy MCIONBb30BaHUH Ul KOHTPOJISL TECTOBOM MPOrpaMMBI — €CIM CTyAeHT HaOpan 85 - 100%
TIPaBUJIBHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «XOPOIIO» — 3aCIy>KMBAeT CTYJEHT, MOKAa3aBIIMil IIOJHOE 3HAHME IPOrpaMMHOIO MaTepHaja, YCBOMBIIMI OCHOBHYIO JIHTEpaTypy,
PEKOMEH/IOBAaHHYIO MPOTPaMMOi, CIIOCOOHBI K CaMOCTOSTEIBHOMY TOIOJHEHHIO W OOHOBJICHHIO 3HAHHWI B XOZAE JaJbHEHIIero oOydeHHs M MpodecCHOHANBHOM
nestenbHocTH. [Ipu NCrnonb30BaHuM U1t KOHTPOJIS TECTOBOM MPOrpaMMBbl — €CIIH CTyAeHT Habpai 65 - 84% mpaBHIBHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «Y/I0BJIETBOPUTEIBHO» — 3aCIIy’)KHBACT CTYJCHT, OKA3aBIIHil 3HAHHE OCHOBHOTO y4eOHO-IIPOrpaMMHOT0 MaTepHaia B 00beMe, He0OX0IMMOM
JUIsL JlaJIbHEHIIEro o0y4eHuss W MPO(eCCHOHAIBHOM JEATENbHOCTH, CIPABIISIOUIMIICS C BBIIOJHCHHEM 3aJaHHM, MPELyCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOii, 3HAKOMBIH C
OCHOBHOIT JIMTEpaTypoii o nporpaMme Kypca. IIpu HCIIONb30BaHNM [T KOHTPOJISI TECTOBOIT MIPOrpaMMBI — €CIIH CTY/ICHT HaOpan 55 - 64% MpaBUIBHBIX OTBETOB.

. OLIEHKA «HEY/0BJEeTBOPHTEILHO» — BBICTABJIACTCA CTYICHTY, IOKa3aBlIeMy Ipo0Oebl B 3HAHMM OCHOBHOI'O Y4Ye€OHO-IIPOrpaMMHOIO MaTepHaa,
JIOITYCTUBIIEMY TIPUHIMITHAIIBHBIC OIIMOKK B BBHIMOJHEHHN TIPEYCMOTPCHHBIX I'lp()I‘paMMOf;l 33218}]1/[]7]. an HCIIOJIB30BAaHUU TSI KOHTPOJISA TECTOBOM TIpOrpaMMbl —
€CJIM CTyJeHT Habpan MeHee 55 % NpaBUIBHBIX OTBETOB.

. «3a4éT» — 3aCIy’KMBacT CTYICHT, TI0Ka3aBIIMK 3HAHUE OCHOBHOI'O yqeGHo—npor‘paMMHoro MarTepuaiia B OG’BCMC, HCOGXOH"MOM 1A lIaJTBHCﬁLUCTO
o0y4eHuss U MPO(YECCHOHANBHOM JESTEIbHOCTH, CIPABISIOUMIICS C BBINOJHEHHEM 3aJaHHM, MPEIyCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOii, 3HAKOMBIH C PEKOMEHIOBAHHOM
JIMTEpaTypoii 1o mporpamme Kypca. IIpu HCIIOIb30BaHMH JUTS KOHTPOJIS TECTOBOH MPOTPaMMEBI — €CIIH CTy/IeHT Habupaet 71% u Golee MpaBUIBHBIX OTBETOB.

. «He3ayeT» — BBICTABIACTCA CTYIEHTY, II0Ka3aBlieMy Ipo0Oenbl B 3HAHMM OCHOBHOIO Y4eOHO-IIPOrpaMMHOIO MaTepHaja, JIOIyCTUBIIEMY
HPUHIMITHAIbHbIE OMMOKH B BBIIOJIHEHUH IIPETyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMoil 3ajanuil. IIpy MCIONB30BaHUM ULl KOHTPOJISL TECTOBOH IIPOrpaMMbl — €CIU CTY/CHT

HaOupaet MeHee 71 % NpaBHIBHBIX OTBETOB.



JINCT U3SMEHEHMIA

Jlata u3meHeHus

NeNe crpanwui (bl)

CoJCpKaHUEC

TpUMCYAHUC

Ilpunoxncenue 2.
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	I. ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ
	I.1. Цель и задачи освоения дисциплины
	Цель изучения дисциплины - знакомство с основными положениями и понятиями различных научных направлений современной науки о языке посредством освещения наиболее существенных вопросов по теории лингвистики и по ее актуальным проблемам, нацеливания обучающихся на применение полученных знаний в практике научного исследования и в методике преподавания иностранных языков.
	Для достижения поставленной цели предусматривается решение следующих задач:
	- Научиться хорошо ориентироваться в современных лингвистических теориях
	- Узнать, цели, задачи, методы исследований и терминологический аппарат направлений лингвистических исследований, а также частных школ и течений современной отечественной и мировой лингвистики.
	- Научиться использовать экспериментальные и теоретические методы современной лингвистики для сбора и анализа материала научных исследований.
	I.2. Место дисциплины в структуре ОПОП
	Дисциплина «Актуальные проблемы современной лингвистики» относится к части, формируемой участниками образовательных отношений, является дисциплиной по выбору Блока 1, в соответствии с ФГОС ВО и предназначена для студентов, обучающихся по направлению 45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная филология». Изучается в 7 семестре, форма контроля – зачет.
	Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в организации общего образования и в результате изучения введения в профильную подготовку основ филологии.
	Освоение дисциплины «Актуальные проблемы современной лингвистики» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин профессионального цикла.
	I.3. Роль дисциплины в формировании компетенций выпускника
	Дисциплина является составляющей в процессе формирования у студента компетенции ПК-3, ПК-4.
	I.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы
	В результате освоения ОПОП обучающийся должен обладать следующими компетенциями:
	Код компетенции
	Содержание компетенции
	ПК-3
	Способен проводить под научным руководством исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине:
	Наименование категории (группы) общепрофессиональных компетенций
	Код и наименование общепрофессиональной компетенции
	Код и наименование индикатора достижения общепрофессиональной компетенции
	Разработка и реализация научных проектов
	ПК-3
	Способен проводить под научным руководством исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов
	1.1_Б.ПК-3 Реализует корректные принципы построения научной работы, методы сбора и анализа полученного материала.
	2.1_Б.ПК-3
	Решает научные задачи в связи с поставленной целью и в соответствии с выбранной методикой.
	3.1_Б.ПК-3 Использует научную аргументацию при анализе языкового и (или) литературного материала.
	Межъязыковая коммуникация
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4 Владеет русским и иностранным языком в объеме, достаточном для решения задач межличностного, межкультурного и профессионального взаимодействия.
	2.1_Б.ПК-4 Владеет навыками фонетического, фонологического, лексического, морфологического, синтаксического и стилистического анализа различных языковых единиц.
	3.1_Б.ПК-4 Способен применять
	основные положения и концепции в области языка, литературы и культуры при анализе текстов разной прагматической направленности
	4.1_Б.ПК-4 Способен осуществлять перевод и (или) интерпретацию текстов с русского на иностранный /с иностранного на русский язык, текстов различной жанровой принадлежности и прагматической направленности
	1.5. Соответствие уровней освоения компетенции планируемым результатам обучения и критериям их оценивания
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ПК-3
	Способен проводить под научным руководством исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов
	1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3
	3
	Не знает в чем заключается социальная и практическая значимость научного исследования, перспективы его использования в различных областях науки и культуры
	Частично оценивает социальную и практическую значимость проведенного научного исследования, возможности и перспективы использования в современном обществе
	Способен оценить социальную и практическую значимость проведенного научного исследования, возможности и перспективы его использования в жизни современного общества.
	Способен в полной мере оценить социальную и практическую значимость научного исследования, возможности и перспективы его использования в современном обществе
	Не умеет формулировать аргументированные заключения и выводы, объяснять цели и задачи исследования, его актуальность и принципиальную научную новизну, оформлять текст в соответствии с требованиями ГОСТа
	Недостаточно четко формулирует аргументированные заключения и выводы, цели и задачи научного исследования, его актуальность и принципиальную научную новизну; оформляет текст с нарушениями требований ГОСТа
	Умеет формулировать аргументированные заключения и выводы, цели и задачи научного исследования, его актуальность и принципиальную научную новизну, оформляет текст в соответствии с требованиями ГОСТа
	Четко формулирует аргументированные заключения и выводы, цели и задачи научного исследования, его актуальность и принципиальную научную новизну; безукоризненно оформляет текст
	Не владеет навыками обобщения материала научного исследования
	Слабо владеет навыками обобщения материала научного исследования
	Хорошо владеет навыками обобщения материала исследования
	Свободно владеет навыками обобщения материала научного исследования
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	3
	Не знает основные лексические единицы и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает минимум лексических единиц общего и терминологического характера; базовую нормативную грамматику в активном владении и основные грамматические конструкции для пассивного восприятия.
	Способен продемонстрировать знание лексических единиц общего и терминологического характера и особенностей их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает лексические единицы общего и терминологического характера в нужном объеме и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; основные факты алгоритм обработки текстовой информации.
	Не может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении и учебной ситуации, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера.
	Может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	со значительным количеством ошибок.
	Использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	с минимальными ошибками.
	Свободно использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально-ориентированного характера.
	Не способен применить знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Уверенно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Свободно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Не владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста
	Уверенно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Свободно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста в полной мере
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	II. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ В ЗАЧЕТНЫХ ЕДИНИЦАХ С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ, ВЫДЕЛЕННЫХ НА КОНТАКТНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ (ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ) И НА САМОСТОЯТЕЛЬНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.
	Вид учебной работы
	Занятия лекционног о типа
	Занятия семинарско го типа
	Консульта ции
	Аттестация
	Самостояте льная работа
	Контактная работа в период теоретического
	обучения
	18 (7)
	18 (7)
	-
	-
	35,8(7)
	Промежуточная
	аттестация
	-
	-
	-
	Зачет-0,2 (7)
	-
	Итого
	18
	18
	0,2
	35,8
	III. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ С УКАЗАНИЕМ ОТВЕДЕННОГО НА НИХ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ И ВИДОВ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ И ФОРМ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ
	3.1.Краткое содержание дисциплины с указанием тем.
	№ темы
	Название темы с кратким содержанием
	Контактная работа с обучающимися
	Занятия лекционного типа
	Занятия практического типа
	Формы текущего контроля
	Формируемые компетенции
	Лингвистика на рубеже веков.
	1
	1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Функционализм в лингвистике
	1
	1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Социолингвистика как наука.
	1
	1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Социальная дифференциация языка.
	2
	2
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Основы гендерной лингвистики.
	2
	2
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Основы психолингвистики.
	2
	2
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Уровни языка в свете психолингвистики.
	2
	2
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Нейролингвистика.
	2
	2
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Лингвистическая прагматика.
	2
	2
	Тест 1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Теория речевых актов.
	1
	1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Проблемы этнопсихолингвистики.
	1
	1
	выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Основы онтолингвистики.
	1
	1
	Тест 2, выступление
	с докладами
	ПК-3
	(1.1_Б.ПК-3 2.1_Б.ПК-3
	3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4
	(1.1_Б.ПК-4
	2.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4)
	Итого:
	18
	18
	Содержание курса
	Тема 1. Лингвистика на рубеже веков.
	Актуальные проблемы современной лингвистики: цели, задачи, содержание курса.
	Научные направления и школы. Структурная и прикладная лингвистика.
	Научные парадигмы. Антропоцентризм. Функционализм.
	Тема 2. Функционализм в лингвистике.
	Функция языка. Функция речи. Функциональный подход к изучению языковых явлений. Р.О.Якобсон о функциях языка. Доминирующая языковая функция в высказывании.
	Тема 3. Социолингвистика как наука.
	Истоки социолингвистики. Цели, задачи,методы социолингвистики.
	Основные понятия социолингвистики. Методы сбора материала.
	Социолингвистический эксперимент. Анкетирование. Респонденты и информанты.
	Тема 4. Социальная дифференциация языка.
	Структура общества. Социальные группы. Социальные факторы и их влияние на функционирование языка. Социальный статус, социальная роль
	
	Тема 5. Основы гендерной лингвистики. Истоки гендерной лингвистики.
	Гендерная асимметрия в языке. Андроцентричность языка. Фактор «пол».
	«Мужская» и «женская» речь. Различие «мужской» и «женской» речи на фонетическом, лексическом, морфологическом, синтаксическом уровнях
	
	Тема 6. Основы психолингвистики.
	Истоки, предмет, объект, методы психолингвистики. Направления психолингвистики.
	Уровни языка и психолингвистика.
	Тема 7. Уровни языка в свете психолингвистики
	Фонетический уровень. Фонетическое значение. Синестезия. Лексический уровень.
	Слово в сознании человека. Словообразовательный уровень.
	Окказионализмы. Словотворчество. Морфологический уровень. Квазислова.
	Синтаксический уровен. Квазитекст. Дискурс.
	Тема 8. Нейролингвистика.
	Истоки,предпосылки нейролингвистики.
	Функциональная асимметрия мозга. Мозг и речь. Структура языка и строение мозга.
	Речь и функциональные нарушения мозга. Афазии.
	Тема 9. Лингвистическая прагматика.
	Основные понятия. Пресуппозиция. Принцип Кооперации Г.П. Грайса.
	Принцип Вежливости Дж.Лича. Прагматический контекст. Апперцепционная база. Импликатура.
	Тема 10. Теория речевых актов.
	Язык и речь. Теория речевой деятельности. Теория речевых актов.
	Классификация речевых актов Дж.Остина, Дж. Р. Серля.
	Локутивные, иллокутивные, перлокутивные речевые акты.
	Иллокутивная сила высказывания. Дискурс.Намерение говорящего.
	Интерпретациявысказывания.
	Тема 11. Проблемы этнопсихолингвистики.
	Социальная психолингвистика. Этнопсихолингвистика. Речевое поведение.
	Языковая личность и культура. Влияние языка на мышление.
	Овладение иностранным языком как психолингвистическая проблема.
	Ассоциативный эксперимент.
	Тема 12. Основы онтолингвистики.
	Овладение языком как системой. Первая коммуникация. Этапы речевого развития ребѐнка. Сопоставление речи ребѐнка и взрослого. Детское словотворчество.
	3.2.Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине.
	3.2.1.Распределение часов, отведенных на самостоятельную работу обучающегося.
	Самостоятельная работа
	Всего часов По учебному плану
	Всего по
	семестрам
	7
	Проработка лекций, подготовка к практическим занятиям,
	выполнение домашних заданий
	35,8
	35,8
	Подготовка к контролю
	-
	-
	Всего
	35,8
	35,8
	3.2.2.Методические указания по организации самостоятельной работы обучающегося
	Самостоятельная работа обучающегося по усвоению учебного материала может выполняться в читальном зале библиотеки, дома. Обучающийся подбирает научную и специальную монографическую и периодическую литературу в соответствии с рекомендациями преподавателя или самостоятельно. В процессе самостоятельной работы обучающийся использует технические средства, обеспечивающие доступ к информации (компьютерных баз данных, электронной библиотеке и т.п.). В случае необходимости обучающийся может получить помощь и консультацию преподавателя. На практических занятиях студент должен представить преподавателю отчет о самостоятельно проведенном поиске информации по поставленной задаче в форме презентации на заданную тему. В презентации на слайды необходимо вынести основные идеи изученного материала по теме исследования. В конце защиты презентации студент должен быть готов к вопросам преподавателя и сокурсников. Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется с помощью текущего контроля успеваемости студентов.
	IV. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Основная литература
	1. Актуальные проблемы современной лингвистики / сост. Л.Н. Чурилина. – 10-е изд., стереотип. – Москва : Издательство «Флинта», 2017. – 412 с. – Режим доступа: по
	подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103797 (дата обращения: 15.10.2019). – ISBN 978-5-89349-892-9. – Текст : электронный.16.10.2019). – ISBN 978-5-261-00805-7. – Текст : электронный.
	4.2. Дополнительная литература
	1. Темиргазина, З.К. Современные теории в отечественной и зарубежной лингвистике : [16+] / З.К. Темиргазина. – 2-е изд., стер. – Москва : Издательство «Флинта», 2015. – 121 с. – Режим доступа: по подписке. –
	URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482455 (дата обращения: 15.10.2019). – ISBN 978-5-9765-2121-6. – Текст : электронный.
	2. Фефилов, А.И. Феномен языка в философии и лингвистике / А.И. Фефилов. – Москва : Издательство «Флинта», 2014. – 188 с. : ил. – Режим доступа: по подписке.
	– URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=435126 (дата обращения: 15.10.2019). – Библиогр. в 13Н. – ISBN 978-5-9765-2030-1. – Текст : электронный.
	4.3. Программное обеспечение: общесистемное и прикладное программное обеспечение
	Номер
	наименование ПО
	Реквизиты подтверждающего документа
	Комментарий
	1
	Операционная система Microsoft Windows Pro версии 7/8
	Номер лицензии 64690501
	2
	Программный пакет Microsoft Office 2007
	Номер лицензии 43509311
	3
	ABBY FineReader 14
	Код позиции af14-251w01-102
	4
	LibreOffice
	Mozilla Public License v2.0.
	5
	GIMP (графический редактор)
	Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International License.
	6
	Blender (графика 3D )
	GNU General Public License (GPL)
	7
	Inkscape (векторная графика)
	GNU General Public License (GPL)
	8
	ESET NOD32 Antivirus Business Edition
	Публичный ключ лицензии:
	3AF-4JD-N6K
	100 шт.
	Свободное распространение,
	сайт http://docs.moodle.org/ru/
	Свободное распр,сайт
	https://www.7-zip.org/
	1 лицензия, web доступ
	9
	Модульная объектно-ориентированная
	динамическая учебная среда
	“LMS Moodle”
	GNU General Public License (GPL)
	10
	Архиватор 7-Zip
	GNU Lesser General Public License (LGPL)
	11
	Справочно-правовая система «Консультант Плюс»
	Договор №-18-00050550 от 1.05.2018
	4.4. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы
	Профессиональные базы данных и информационные справочные системы, Информационные справочные системы Федеральный портал «Российское образование» https://edu.ru/.
	Электронная библиотечная система «Университетская библиотека онлайн» http://biblioclub.ru/
	4.5.Информационные технологии, используемые при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.
	Электронная информационно-образовательная среда (ЭИОС) http://rhga.pro/
	V. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	Наименование специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Оснащенность специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Учебные аудитории для проведения учебных занятий, предусмотренных программой бакалавриата, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения.
	Помещения обеспечены доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью (рабочее место преподавателя, специализированная учебная мебель для обучающихся, доска ученическая) а также техническими средствами обучения (компьютер или ноутбук, переносной или стационарный мультимедийный комплекс, стационарный или переносной экран на стойке для мультимедийного проектора).
	Помещение для самостоятельной работы
	Помещение обеспечено доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью и компьютерной техникой.
	Помещение для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования
	Помещение оснащенное специализированной мебелью (стеллажи, стол, стул).
	VI. СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УСЛОВИЯ ИНВАЛИДАМ И ЛИЦАМ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ
	Указанные ниже условия инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья применяются при наличии указанных лиц в группе обучающихся в зависимости от нозологии заболеваний или нарушений в работе отдельных органов.
	Обучение студентов с нарушением слуха
	Обучение студентов с нарушением слуха выстраивается через реализацию следующих педагогических принципов:
	наглядности,
	индивидуализации,
	коммуникативности на основе использования информационных технологий, разработанного учебно-дидактического комплекса, включающего пакет специальных учебно-методических презентаций
	использования учебных пособий, адаптированных для восприятия студентами с нарушением слуха.
	К числу проблем, характерных для лиц с нарушением слуха, можно отнести:
	замедленное и ограниченное восприятие;
	недостатки речевого развития;
	недостатки развития мыслительной деятельности;
	пробелы в знаниях; недостатки в развитии личности (неуверенность в себе и неоправданная зависимость от окружающих, низкая коммуникабельность, эгоизм, пессимизм, заниженная или завышенная самооценка, неумение управлять собственным поведением);
	некоторое отставание в формировании умения анализировать и синтезировать воспринимаемый материал, оперировать образами, сопоставлять вновь изученное с изученным ранее; хуже, чем у слышащих сверстников, развит анализ и синтез объектов. Это выражается в том, что глухие и слабослышащие меньше выделяют в объекте детали, часто опускают малозаметные, но существенные признаки.
	При организации образовательного процесса со слабослышащей аудиторией необходима особая фиксация на артикуляции выступающего - следует говорить громче и четче, подбирая подходящий уровень.
	Специфика зрительного восприятия слабослышащих влияет на эффективность их образной памяти - в окружающих предметах и явлениях они часто выделяют несущественные признаки. Процесс запоминания у студентов с нарушенным слухом во многом опосредуется деятельностью по анализу воспринимаемых объектов, по соотнесению нового материала с усвоенным ранее.
	Некоторые основные понятия изучаемого материала студентам необходимо объяснять дополнительно. На занятиях требуется уделять повышенное внимание специальным профессиональным терминам, а также использованию профессиональной лексики. Для лучшего усвоения специальной терминологии необходимо каждый раз писать на доске используемые термины и контролировать их усвоение.
	Внимание в большей степени зависит от изобразительных качеств воспринимаемого материала: чем они выразительнее, тем легче слабослышащим студентам выделить информативные признаки предмета или явления.
	В процессе обучения рекомендуется использовать разнообразный наглядный материал. Сложные для понимания темы должны быть снабжены как можно большим количеством наглядного материала. Особую роль в обучении лиц с нарушенным слухом, играют видеоматериалы. По возможности, предъявляемая видеоинформация может сопровождаться текстовой бегущей строкой или сурдологическим переводом.
	Видеоматериалы помогают в изучении процессов и явлений, поддающихся видеофиксации, анимация может быть использована для изображения различных динамических моделей, не поддающихся видеозаписи.
	
	Обучение студентов с нарушением зрения.
	Специфика обучения слепых и слабовидящих студентов заключается в следующем:
	дозирование учебных нагрузок;
	применение специальных форм и методов обучения, оригинальных учебников и наглядных пособий, а также оптических и тифлопедагогических устройств, расширяющих познавательные возможности студентов;
	специальное оформление учебных кабинетов;
	организация лечебно-восстановительной работы;
	усиление работы по социально-трудовой адаптации.
	Во время проведения занятий следует чаще переключать обучающихся с одного вида деятельности на другой.
	Во время проведения занятия педагоги должны учитывать допустимую продолжительность непрерывной зрительной нагрузки для слабовидящих студентов. К дозированию зрительной работы надо подходить строго индивидуально.
	Искусственная освещенность помещений, в которых занимаются студенты с пониженным зрением, должна составлять от 500 до 1000 лк, поэтому рекомендуется использовать дополнительные настольные светильники. Свет должен падать с левой стороны или прямо. Ключевым средством социальной и профессиональной реабилитации людей с нарушениями зрения, способствующим их успешной интеграции в социум, являются информационно-коммуникационные технологии.
	Ограниченность информации у слабовидящих обусловливает схематизм зрительного образа, его скудность, фрагментарность или неточность.
	При слабовидении страдает скорость зрительного восприятия; нарушение бинокулярного зрения (полноценного видения двумя глазами) у слабовидящих может приводить к так называемой пространственной слепоте (нарушению восприятия перспективы и глубины пространства), что важно при черчении и чтении чертежей.
	При зрительной работе у слабовидящих быстро наступает утомление, что снижает их работоспособность. Поэтому необходимо проводить небольшие перерывы.
	Слабовидящим могут быть противопоказаны многие обычные действия, например, наклоны, резкие прыжки, поднятие тяжестей, так как они могут способствовать ухудшению зрения. Для усвоения информации слабовидящим требуется большее количество повторений и тренировок.
	При проведении занятий в условиях повышенного уровня шума, вибрации, длительных звуковых воздействий, может развиться чувство усталости слухового анализатора и дезориентации в пространстве.
	При лекционной форме занятий слабовидящим следует разрешить использовать звукозаписывающие устройства и компьютеры, как способ конспектирования, во время занятий.
	Информацию необходимо представлять исходя из специфики слабовидящего студента: крупный шрифт (16–18 размер), дисковый накопитель (чтобы прочитать с помощью компьютера со звуковой программой), аудиофайлы. Всё записанное на доске должно быть озвучено.
	Необходимо комментировать свои жесты и надписи на доске и передавать словами то, что часто выражается мимикой и жестами. При чтении вслух необходимо сначала предупредить об этом: Не следует заменять чтение пересказом.
	При работе на компьютере следует использовать принцип максимального снижения зрительных нагрузок, дозирование и чередование зрительных нагрузок с другими видами деятельности, использование специальных программных средств для увеличения изображения на экране или для озвучивания информации; — принцип работы с помощью клавиатуры, а не е помощью мыши, в том числе с использование «горячих» клавиш и освоение слепого десятипальцевого метода печати на клавиатуре.
	Обучение студентов с нарушением опорно-двигательного аппарата (ОДА).
	Студенты с нарушениями ОДА представляют собой многочисленную группу лиц, имеющих различные двигательные патологии, которые часто сочетаются с нарушениями в познавательном, речевом, эмоционально-личностном развитии. Обучение студентов с нарушениями ОДА должно осуществляться на фоне лечебно-восстановительной работы, которая должна вестись в следующих направлениях: посильная медицинская коррекция двигательного дефекта; терапия нервно-психических отклонений.
	Специфика поражений ОДА может замедленно формировать такие операции, как сравнение, выделение существенных и несущественных признаков, установление причинно-следственной зависимости, неточность употребляемых понятий.
	При тяжелом поражении нижних конечностей руки присутствуют трудности при овладении определенными предметно-практическими действиями.
	Поражения ОДА часто связаны с нарушениями зрения, слуха, чувствительности, пространственной ориентации. Это проявляется замедленном формировании понятий, определяющих положение предметов и частей собственного тела в пространстве, неспособности узнавать и воспроизводить фигуры, складывать из частей целое. В письме выявляются ошибки в графическом изображении букв и цифр (асимметрия, зеркальность), начало письма и чтения с середины страницы.
	Нарушения ОДА проявляются в расстройстве внимания и памяти, рассредоточенности, сужении объёма внимания, преобладании слуховой памяти над зрительной. Эмоциональные нарушения проявляются в виде повышенной возбудимости, проявлении страхов, склонности к колебаниям настроения.
	Продолжительность занятия не должна превышать 1,5 часа (в день 3 часа), после чего рекомендуется 10—15-минутный перерыв. Для организации учебного процесса необходимо определить учебное место в аудитории, следует разрешить студенту самому подбирать комфортную позу для выполнения письменных и устных работ (сидя, стоя, облокотившись и т.д.).
	При проведении занятий следует учитывать объём и формы выполнения устных и письменных работ, темп работы аудитории и по возможности менять формы проведения занятий. С целью получения лицами с поражением опорно-двигательного аппарата информации в полном объеме звуковые сообщения нужно дублировать зрительными, использовать наглядный материал, обучающие видеоматериалы.
	При работе со студентами с нарушением ОДА необходимо использовать методы, активизирующие познавательную деятельность учащихся, развивающие устную и письменную речь и формирующие необходимые учебные навыки.
	Физический недостаток существенно влияет на социальную позицию студента, на его отношение к окружающему миру, следствием чего является искажение ведущей деятельности и общения с окружающими. У таких студентов наблюдаются нарушения личностного развития: пониженная мотивация к деятельности, страхи, связанные с передвижением и перемещением, стремление к ограничению социальных контактов.
	Эмоционально-волевые нарушения проявляются в повышенной возбудимости, чрезмерной чувствительности к внешним раздражителям и пугливости. У одних отмечается беспокойство, суетливость, расторможенность, у других - вялость, пассивность и двигательная заторможенность.
	При общении с человеком в инвалидной коляске, нужно сделать так, чтобы ваши глаза находились на одном уровне. На неё нельзя облокачиваться.
	Всегда необходимо лично убеждаться в доступности мест, где запланированы занятия.
	Лица с психическими проблемами могут испытывать эмоциональные расстройства. Если человек, имеющим такие нарушения, расстроен, нужно спросить его спокойно, что можно сделать, чтобы помочь ему. Не следует говорить резко с человеком, имеющим психические нарушения, даже если для этого имеются основания. Если собеседник проявляет дружелюбность, то лицо с ОВЗ будет чувствовать себя спокойно.
	При общении с людьми, испытывающими затруднения в речи, не допускается перебивать и поправлять. Необходимо быть готовым к тому, что разговор с человеком с затрудненной речью займет больше времени.
	Необходимо задавать вопросы, которые требуют коротких ответов или кивка.
	
	Общие рекомендации по работе с обучающимися-инвалидами.
	Использование указаний, как в устной, так и письменной форме;
	Поэтапное разъяснение заданий;
	Последовательное выполнение заданий;
	Повторение студентами инструкции к выполнению задания;
	Обеспечение аудиовизуальными техническими средствами обучения;
	Разрешение использовать диктофон для записи ответов учащимися;
	Составление индивидуальных планов занятий, позитивно ориентированных и учитывающих навыки и умения студента.
	VII. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ.
	Приступая к изучению дисциплины, обучающимся целесообразно ознакомиться с ее рабочей программой, учебной, научной и методической литературой, имеющейся в библиотеке, а также с предлагаемым перечнем заданий.
	Рекомендации по подготовке к аудиторным занятиям
	Лекционные занятия
	Умение сосредоточенно слушать лекции, активно воспринимать излагаемые сведения является – это важнейшее условие освоения данной дисциплины. Каждая из лекций сопровождается компьютерной презентацией, которая иллюстрирует основные стили и тенденции в истории дизайна. Кроме того, в конце каждой лекции с целью создания условий для осмысления содержания материала обучающимся предлагается ответить на вопрос. Краткие записи лекций, их конспектирование помогает усвоить материал. Поэтому в ходе лекционных занятий необходимо вести конспектирование учебного материала, обращая внимание на самое важное и существенное в нем.
	Практические занятия
	В ходе подготовки к практическим занятиям необходимо изучить основную литературу, ознакомиться с дополнительной литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах, газетах и т.д. При этом важно учитывать рекомендации преподавателя и требования учебной программы. Важно также опираться на конспекты лекций. В ходе занятия важно внимательно слушать выступления своих однокурсников. При необходимости задавать им уточняющие вопросы, активно участвовать в обсуждении изучаемых вопросов. В ходе своего выступления целесообразно использовать как технические средства обучения, так и традиционные (при необходимости).
	Организация внеаудиторной деятельности студентов
	Внеаудиторная деятельность обучающегося по данной дисциплине предполагает самостоятельный поиск информации, необходимой, во-первых, для выполнения заданий самостоятельной работы и, во-вторых, подготовку к текущей и промежуточной аттестации. Успешная организация времени по усвоению данной дисциплины во многом зависит от наличия у обучающегося умения самоорганизовать себя и своё время для выполнения предложенных домашних заданий.
	Подготовка к экзамену
	В процессе подготовки к экзамену обучающемуся рекомендуется так организовать свою учебу, чтобы все виды работ и заданий, предусмотренные рабочей программой, были выполнены в срок. Основное в подготовке к экзамену - это повторение всего материала учебной дисциплины. В дни подготовки к экзамену необходимо избегать чрезмерной перегрузки умственной работой, чередуя труд и отдых. При подготовке к сдаче зачета старайтесь весь объем работы распределять равномерно по дням, отведенным для подготовки к зачету, контролировать каждый день выполнения работы. При подготовке к зачету целесообразно повторять пройденный материал в строгом соответствии с учебной программой, примерным перечнем учебных вопросов, заданий, которые выносятся на зачет и содержащихся в данной программе.
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	(ФИО)
	Приложение 1
	Примерные оценочные материалы
	Проведение промежуточной аттестации регламентировано локальным актом РХГА " О порядке организации образовательной деятельности по образовательным программам высшего образования - программам бакалавриата и программам магистратуры в частном образовательном учреждении высшего образования "Русская христианская гуманитарная академия".
	Во время зачета, экзамена обучающийся может пользоваться рабочей программой дисциплины, предоставленной преподавателем. Любой другой вспомогательной литературой он может пользоваться только с разрешения экзаменатора.
	Использование обучающимся во время зачета, экзамена технических средств категорически запрещено.
	Примерные оценочные материалы
	ПК-3 (1.1_Б.ПК-3, 2.1_Б.ПК-3, 3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4(1.1_Б.ПК-4, 2.1_Б.ПК-4, 3.1_Б.ПК-4)
	Тест 1
	1. Раздел языкознания, изучающий морфемную структуру слов и законы их образования: а) Словообразование
	б) Грамматика в) Морфология
	2. Область лингвистики, изучающая устойчивые обороты речи:
	а) Этимология б) Фразеология в) Орфоэпия
	3. Раздел грамматики, изучающий слова как части речи, способы выражения грамматических значений:
	а) Лингвистика б) Словообразование в) Морфология
	4. Наука о языке (языкознание):
	а) Лингвистика б) Морфология в) Этимология
	5. Прикладная область языкознания, устанавливающая состав начертаний, употребляемых на письме, и звуковые значения букв, т.е. соотношения между буквами алфавита и звуками речи:
	а) Орфография б) Морфемика в) Графика
	6. Раздел лингвистики, занимающийся изучением нормативного литературного произношения: а) Орфография
	б) Орфоэпия в) Стилистика
	7. Раздел языкознания, изучающий способы образования и акустические свойства звуков: а) Фразеология
	б) Акустика в) Фонетика
	8. Раздел лингвистики, содержащий учение о слове как части речи, о видах словосочетаний и типах предложений: а) Грамматика
	б) Морфемика в) Морфология
	9. Раздел языкознания, изучающий происхождение и историю отдельных слов: а) Морфология
	
	б) Морфемика в) Этимология
	10. Раздел грамматики, изучающий строй связной речи и включающий в себя две основные части: учение о словосочетании и учение о предложении:
	а) Морфемика б) Синтаксис
	в) Словообразование
	11. Учение о значимых частях слова – морфемах:
	а) Морфемика б) Морфология в) Лексика
	12. Раздел языкознания, изучающий различные стили языка и речи:
	а) Лингвистика б) Стилистика в) Синтаксис
	13. Система правил о написании слов и значимых частей (морфем); о слитном, дефисном и раздельном написании слов; об употреблении прописных и строчных букв; о переносе слов с одной строки на другую:
	а) Орфография б) Орфоэпия в) Графика
	14. Словарный запас языка; определенные пласты словарного состава языка: а) Грамматика
	б) Морфология в) Лексика
	15. То же, что лингвистика:
	
	а) Языкознание б) Стилистика в) Графика
	16. Узаконенные варианты употребления языковых единиц:
	а) Условие б) Норма
	в) Предложение
	17. Дополнительное к звуковой речи средство общения при помощи системы графических знаков: а) Графика
	б) Азбука в) Письмо
	18. Буквенное обозначение звукового состава слова:
	а) Графика б) Написание
	в) Транскрипция
	19. Совокупность всех средств данной письменности:
	а) Фонемы б) Алфавит в) Графика
	20. Совокупность графических знаков (букв), расположенных в принятом порядке: а) Графика
	б) Алфавит
	в) Транскрипция
	21. Назовите самый употребляемый язык: а) Китайский
	
	б) Французский в) Английский
	22. Этот народ перешёл на кириллицу в 1941 году: а) Ненцы
	б) Монголы в) Якуты
	23. Этой букве русского языка всего 220 лет: а) Ё
	б) Я
	в) Ю
	24. Самая древняя буква алфавита:
	а) А
	б) О
	в) И
	25. Научное языкознание зародилось в: а) В нач. 20 века
	б) В нач. 18 века в) В нач. 19 века
	26. Лингвистика составляет основу наук: а) Разговорных
	б) Филологических в) Письменных
	27. В античном мире лингвистика являлось частью: а) Логики
	б) Мышления
	
	в) Общения
	28. Граммема является:
	а) односторонней единицей языка б) трёхсторонней единицей языка в) Двусторонней единицей языка
	29. Для изолирующих языков характерно:
	а) Отсутствие словоизменения и значимость синтаксической позиции б) Наличие словоизменения и значимость синтаксической позиции
	в) Наличие словоизменения и отсутствие синтаксической позиции
	30. Когнитивная лингвистика – это наука, изучающая: а) только связь языка и мышления
	б) связь языка и мышления, логических и языковых категорий в) только логических и языковых категорий
	Примерные темы докладов:
	ПК-3 (1.1_Б.ПК-3, 2.1_Б.ПК-3, 3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4(1.1_Б.ПК-4, 2.1_Б.ПК-4, 3.1_Б.ПК-4)
	Тема 1.
	1. Актуальные проблемы современной лингвистики. Научные направления и школы.
	2. Структурная и прикладная лингвистика.
	3. Научные парадигмы.
	4. Антропоцентризм. Функционализм.
	Тема 2.
	1. Функция языка и речи.
	2. Функциональный подход к изучению языковых явлений. Р.О.Якобсон о функциях языка.
	3. Доминирующая языковая функция в высказывании.
	
	Примерные вопросы к зачету:
	ПК-3 (1.1_Б.ПК-3, 2.1_Б.ПК-3, 3.1_Б.ПК-3)
	ПК-4(1.1_Б.ПК-4, 2.1_Б.ПК-4, 3.1_Б.ПК-4)
	Состоит из трех вопросов, предложенных из списка ниже:
	1. Какие научные направления выделяются в лингвистике?
	2. Основные проблемы языкознания в современной лингвистике.
	3. Что изучает структурная и прикладная лингвистика?
	4. Что такое генеративное направление в лингвистике?
	5. Что изучает когнитивная лингвистика?
	6. Что является объектом и предметом социолингвистики?
	7. Что такое научная парадигма?
	8. Что изучает онтолингвистика?
	9. В чем проявляется антропоцентризм в языкознании?
	10. Что такое функция языка?
	11. Каковы истоки функционализма в лингвистике?
	12. Какие функции языка выделяет Р.О.Якобсон?
	13. Каковы методы исследования в социолингвистике?
	14. Каковы основные понятия социолингвистики?
	15. Что такое гендер?
	16. Что изучает гендерная лингвистика?
	17. В чем заключается проявление гендерной асимметрии в языке?
	18. Каковы различия мужской и женской речи?
	19. Что является предметом психолингвистических исследований?
	20. Кто является первым русским психолингвистом?
	21. Что относят к невербальным компонентам коммуникации?
	22. Какова цель нейролингвистики?
	23. Как называется нарушение понимания или порождения речи?
	24. Какие зоны головного мозга отвечают за процессы порождения и восприятия речи?
	25. Что изучает лингвистическая прагматика?
	26. Что относится к имплицитным компонентам значения высказывания?
	27. Что такое коммуникативное намерение говорящего?
	28. Что такое импликатура?
	29. Какое направление лингвистики изучает различия в речевом поведении представителей разных культур?
	30. Каковы основные типы коммуникативных потребностей личности?
	31. Что такое трансакция?
	32. В чем суть трансакционного анализа коммуникации?
	33. Почему возникает коммуникативный конфликт?
	34. Что такое речевой акт? Что такое локуция, иллокуция, перлокуция в структуре речевого акта?
	35. Какие типы речевых актов выделяются в классификациях Дж. Серля и Дж.Остина?
	36. Каков смысл термина «апперцепционная база»?
	37. Какие стратегии речевого поведения выделяют психолингвисты Горелов И.Н., Седов К.Ф.? Чем характеризуется каждая стратегия?
	38. Каковы возможные речевые тактики в ситуации бытовой ссоры?
	39. Какие типы коммуникативного поведения выделяются по способности к кооперации?
	40. Каковы основные этапы речевого развития ребенка?
	41. Расскажите о когнитивной лингвистике как направлении научной мысли.
	42. Теория концептуальной метафоры Дж. Лакоффа и М. Джонсона.
	43. Теория идеализированных когнитивных моделей Дж. Лакоффа.
	44. Когнитивная грамматика Р. Лангакера.
	45. .Теория концептуальной интеграции Ж. Фоконье и М. Тернера.
	46. Топологическая семантика Л. Талми.
	47. Теория ментальных моделей Ф. Джонсон-Лэрда.
	48. Когнитивная модель понимания дискурса Т. А. ван Дейка.
	49. Когнитивная лингвистика в системе современных лингвистических направлений. Объект и предмет КЛ. Основные понятия КЛ.
	50. История формирования КЛ за рубежом и в России. Направления КЛ: когнитивная семантика, когнитивное словообразование, когнитивная грамматика, когнитивное изучение дискурса.
	51. Методы исследования КЛ.
	52. Концептуализация и категоризация как основные когнитивные процессы.
	53. Формирование, средства вербализации, типы концептов. Концепт и значения. Концепт и понятие.
	54. Модели концептуального анализа.
	55. Понятие фрейма. Фреймовая семантика.
	56. Понятие пропозиции. Пропозициональная семантика.
	57. Прототипический подход и понятие прототипа, виды прототипов.
	58. Уровни категоризации и типы категорий.
	59. Лексическая, грамматическая и функциональная категоризация.
	60. Когнитивные основания частей речи.
	61. Когнитивная теория метафоры.
	62. Категоризация пространства в когнитивной лингвистике. Топологическая семантика Л. Талми, ментальные пространства Ж. Фоконье. Анализ образной схемы.
	63. Когнитивные исследования многозначности.
	64. Когнитивные аспекты словообразования и проблемы композиционной семантики.
	65. Когнитивная грамматика. Принципы организации грамматических категорий. Концепции когнитивной грамматики (Л. Талми, Р. Лангакер, Р. Джекендорф и др.).
	66. Синтаксические концепты. Модусные категории в когнитивном аспекте.
	67. Когнитивные исследования дискурса.
	68. Когнитивно-дискурсивная парадигма в современном языкознании и ее место в системе научных парадигм.
	Инструменты контроля знаний и степени освоения компетенций
	Для проверки знаний и степени освоения компетенций студентов по дисциплине используются как электронные средства, так и бумажные носители информации.
	К бумажным средствам контроля относятся экзаменационные билеты.
	К электронным средствам, используемым для обучения и контроля, относится программа на платформе Moodle, позволяющая программировать варианты тестов и контрольных заданий и задач как в режиме = обучение =, так и в режиме = контроль =. Студент, войдя в программу по индивидуальному паролю, получает свой вариант случайным образом сформированных тестов или ситуационных задач.
	Оценка результатов производится в соответствии с утвержденной шкалой оценивания.
	Шкала оценивания знаний студента
	оценку «отлично» – заслуживает студент, обнаруживший всестороннее, систематическое и глубокое знание программного материала, умение свободно выполнять задания, предусмотренные рабочей программой по учебной дисциплине (модулю), усвоивший обязательную и знакомый с дополнительной литературой, рекомендованной программой. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 85 - 100% правильных ответов.
	оценку «хорошо» – заслуживает студент, показавший полное знание программного материала, усвоивший основную литературу, рекомендованную программой, способный к самостоятельному пополнению и обновлению знаний в ходе дальнейшего обучения и профессиональной деятельности. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 65 - 84% правильных ответов.
	оценку «удовлетворительно» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с основной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 55 - 64% правильных ответов.
	оценка «неудовлетворительно» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал менее 55 % правильных ответов.
	«зачёт» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с рекомендованной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает 71% и более правильных ответов.
	«незачет» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает менее 71 % правильных ответов.
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